denepanbHOE rOCyJapCTBEHHOE OI0P)KETHOE 00Pa30BaTEIbHOE YUPEKICHUE
BBICIIETO 00pa30BaHMs
" JlaTbHEBOCTOYHBII TOCYJapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET IMyTeH cooOImeHus "
(ABI'YIIC)

VTBEPXKJIAIO

3aB.kadenpoi

(x711) MHOCTpaHHBIE SI3BIKK U
MEXKYJIbTYpHasi KOMMYHHKAITUS

Topomnoga JI.C., kann.
¢bunon. Hayk

e
V&%/k‘) 26.04.2024

PABOYAJ ITPOIPAMMA
JucuuIiiHbl - VIHOCTpAHHBIN SI3bIK B IPodecCHOHAIBLHOI cdepe

i crienraibHOCTH 23.05.05 Cucremsbl o0ecniedeHus ABIKEHUS I1I0€310B

CocraBurenn(un): JouedT kadeapsr U Mapunny JI.O.

OO6cyxnena Ha 3acegannu Kadenpel:  (k711) MHOCTpaHHBIC A3BIKA U MEKKYJIBTYPHASI

KOMMYHUWKAIINA

IIporokon ot 17.05.2023r. Ne 6

OO0cy>xeHa Ha 3acelaHui METOINIECKON KOMUCCHH IO POACTBEHHBIM HAPABICHUSM U CcrieuaibHOCTAM: [IpoToKo)

r. XabapoBck
2024 1.



Buzuposanue PII/] 1151 ncnosiHeHUs1 B 04epeTHOM Y4eOGHOM roay

IIpencenarens MK PHC

2025 1.

Pabouas nporpamma nepecMoTpeHa, o0cykaeHa u oqo0peHa s

ucronHenus B 2025-2026 yueOHOM roay Ha 3aceJaHuu Kadeapsl
(x711) HOCTpaHHBIE SI3BIKH M MEKKYJIETYPHAS KOMMYHHUKAITHS

IIpoTokom o 20251. Ne
3aB. kadenpoii Toponosa JI.C., kana. ¢punon. HayK

Busuposanue PII/] 1yis1 ncnosiHeHUs1 B 04epPeTHOM Y4eGHOM roay

Ipencenarens MK PHC

o 2026 .
PaGouas nmporpamma nepecMoTpeHa, 00cykaeHa u 0oqo0peHa Iis
ucroaaeHus B 2026-2027 yyeOHOM roy Ha 3aceIaHuu Kadeapsl
(x711) NHoCTpaHHBIE S3BIKK M MEXKKYJIBTYPHAs KOMMYHUKAIUS

IIpotokom oT 2026r. Ne
3aB. xadenpoii Topornosa JI.C., xaua. ¢unomn. Hayk

Busuposanue PII/I nJist ucno/iHeHUsI B 04epeIHOM Y4eOHOM roay

[Ipencenarens MK PHC

2027 r.

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, 00cyxkaeHa 1 ojo0peHa s
ucnonHenus B 2027-2028 yueOHOM roay Ha 3aceqanny Kadeapsl
(x711) UHocTpaHHBIE SI3BIKA U MEXKYJIbTypHasi KOMMYHHKAIUS

[Iporokonm ot 2027 1. No
3aB. xadenpoit Toporosa JI.C., kaHa. GUIION. HAYK

Buzuposanue PII/I 1y ncnoiHeHUs B 04epelHOM Y4eOHOM roay

TIpeacenarens MK PHC

2028 .

Pabouas mporpamma nepecMoTpeHa, 00cyxIeHa i 0JJ00peHa IS
ucnonHenus B 2028-2029 yueObHOM roay Ha 3aceqaHuy Kadeapsl
(x711) MHOCTpaHHBIE SI3BIKH M MEXKKYIBTYPHAS! KOMMYHUKAITHS

IIpotokonm oT 2028 . Ne
3aB. kadenpoit Toporosa JI.C., kaHa. GUIION. HAYK



Pabouas mporpamMmma AUCIHIUTMHEI MIHOCTpaHHBIN S3BIK B PO eCCHOHATBHOM chepe

paspaborana B coorBercTBHU ¢ PI'OC, yTBepKA€HHBIM IpHKa3oM MuHuCTepcTBa 00pa3oBaHus U Hayku Poccuiickoii
Oenepanun ot 27.03.2018 Ne 217

Keamm¢uxars HMH2KeHep nyTeil coo01eHns

®dopma o0yyeHus o4yHast

OBBEM JUCIUITIJIMHBI MOAYJIS) B 3AYETHBIX EJUHUIIAX C YKAZAHUEM KOJTMYECTBA
AKAJEMHUYECKHUX YACOB, BBITEJTEHHBIX HA KOHTAKTHYIO PABOTY OBYYAIOIIUXCA C
MPENOJIABATEJIEM (ITO BUJIAM YYEBHBIX 3AHATHIT) 1 HA CAMOCTOSITEJBHYIO PABOTY
OBYYAIOIIIUXCS

OO61as Tpy10eMKOCTh 33ET

Yacos 1o yueOHOMY IJIaHy 108 Buapl KOHTpOJISL B CEMeCTpax:
B TOM 4YHCJIE: 3a4€ThI C OLIEHKON 3
KOHTaKTHast paboTta 52
caMocTosATeNnbHas padbora 56

PacnpepeneHne 4yacoB AUCLUNIINHBI MO ceMecTpam (Kypcam)

Cemectp

(<Kypc>.<Cemec | 3 (2.1)
TP Ha Kypce>) Hroro
Henens 18
Bun 3ansatuit yi | PO | VIO PIT

[Ipakruueckue 48 |48 |48 (48
KonTposns 4 4 4 4
CaMOCTOSITEIEHO
1 paboThl
Uroro ayz. 48 |48 |48 |48
Konrakruas 52 |52 |52 |52
pabota
Cam. pabora 56 |56 |56 |56
Uroro 108 | 108 | 108 | 108




1. AHHOTALYSI JUCUUILIMHBI (MO YJIST)

1.1| Auddepenimanust JIEKCHKH 0 chepaM MPUMEHEHHS: 00IIeyIoTpeOnTeNbHas, odHIHaIbHas, O0ICHAYIHAS,
TepMuHONIorHYeckas. OCHOBHbBIE TpaMMaTHYECKHE MTPABHIIA U SIBJICHUS, XapaKTePHBbIE JJIsl yCTHOM U MUCbMEHHON peyH,
peoOpa3yolye JIEKCHIECKUE eAMHUIIBI B 8/IeKBATHOE KOMMYHHUKAaTHBHOE BBICKa3bIBaHHE 0€3 NCKAKCHUSI CMBICIIA.
INonsTHe 0 QYHKIIMOHATIBHBIX CTHIIAX M MX KIACCH(HKAII: PAa3TOBOPHEIHA, 0(HINAILHO-IETIO0BOH, Iy OIHIINCTHICCKAH,
HAaY4HO-TEXHHUYECKHUH, CTUIIb Xy10KECTBCHHON THTEpaTypbl. OCHOBHBIE 0OCOOCHHOCTH HAyYHO-TEXHUIECKOTO CTHIISL.
UYrenue, NOHUMaHKE, IEPEBOJ] Ay TEHTUYHBIX TEKCTOB 10 MIUPOKOMY U Y3KOMY HPO(GHIIO CIICHHUaIbHOCTH. AHAIHU3
KOMITO3UITMOHHON M CMBICIIOBOM CTPYKTYPHI CHIEIHATIBHBIX TEKCTOB. JIOTHKO-CMBICTIOBas KOMIIPECCHS TEKCTa WIIN CTaThU:
aHHOTanus, pedepar. Pabora ¢ anexrponHsMu cioBapsimu ABBYY Lingvo, Multitran. MoHomoTHUYECKOE T
JIMAJIOTUYECKOe BhICKa3bIBaHKE B chepe akaJeMUIecKoi, opuinanbHO-1e0BOM 1 IpohecCHOHATbHON KOMMYHHUKALIMH.
OCHOBBI ITyOIMYHOM pedn: yCTHOE COOOIIECHNE, OKIa], IIPE3CHTalHs.

2. MECTO JUCHUIIJIMHBI (MOAYJISAA) B CTPYKTYPE OBPA30OBATEJIBHOU ITPOI'PAMMBbI

Kon nucuuruiiae:: | b1.B.02

2.1 | TpeGoBanus Kk npeaBapUTeIbLHOIl MOATOTOBKE 00y4aloLIerocs:

2.1.1| MHOCTpaHHBIi1 A3BIK

2.2 | JucuUMILUIMHBI ¥ IPAKTUHKH, JJI51 KOTOPBIX OCBOEHHE JAHHOMH TUCHUILINHBI (MOAYJIs1) HEOOXOAUMO KAK
npeauiecTByouee:

3. IEPEYEHD IINTAHUPYEMBIX PE3YVJIIBTATOB OBYYEHMS 11O JUCHUTIITIMHE (MOAVYJIIO),
COOTHECEHHBIX C IINTAHUPYEMBIMH PE3YJIbTATAMHA OCBOEHUSI OBPA3OBATEJIBHOM ITPOT'PAMMBI

YK-4: Cnocoden NPUMEHATH COBPEMEHHbI€ KOMMYHUKATUBHBIC TEXHOJI0IMU, B TOM YUCJI€ HA HHOCTpaHHOM(LIX) Sl3blRe(aX),
ISt aKaACMHY€CKOro u IIpO(l)eCCHOHaJILHOFO B3anMoOAeHCTBUA

3HaTh:

IpaBuina 1 3aKOHOMEPHOCTH JINYHOH U AENOBOH YCTHOW M IMMCbMEHHOH KOMMYHHKAIUH; COBPEMEHHbBIE KOMMYHHUKAaTHBHBIC
TEXHOJIOTHH Ha PYCCKOM M HHOCTPAHHOM SI3BIKaX;
CYILIECTBYIOIIUE PO ECCHOHATBHBIE COO0IIeCTBA ISl MPOPECCHOHATBHOTO B3aUMOACHCTBHSL.

YMeTh:

HpI/IMeH}ITL Ha NPAKTUKE KOMMYHHUKATUBHBIC TEXHOJIOIMH, METOAbI 1 CIIOCOOBI JCJI0OBOI0 O6LLI6HI/I}I JJI1 aKaJICMHUYCCKOT'O
Hpoq)eCCHOHaHLHOFO BSaPIMO,I[CﬁCTBI/Iﬂ.

Baanersn:

MeToauKol MEXIMYHOCTHOTO JISJIOBOTO OOIICHHS Ha PYCCKOM 1 MHOCTPAHHOM S3bIKaX, C IPUMCHCHUCM HpO(i)eCCI/IOHaJ'IBHLIX
S3BIKOBBIX (i)OpM, CpE€ACTB 1 COBPEMCHHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX TEXHOJIOTHIA.

4. COAEP KAHUE JUCHUIIJIMHBI (MOAYJIA), CTPYKTYPUPOBAHHOE 11O TEMAM (PA3JEJIAM) C YKABAHUEM
OTBEJIEHHOI'O HA HUX KOJIMYECTBA AKAJIEMUYECKHX YACOB M BUJ0B YUEBHBIX 3AHATHI

Kon HaumeHoBaHue pa3e/ioB U TeM /BHJ Cemectp Komneren- Hnre
Yacos JlurepaTtypa IIpumeuyanne
3aHATHA 3aHATUSA/ / Kype U PAaKT.

Paznen 1. CEMECTP 3

MNPAKTUYECKMUE 3AHATHUA

1.1 Juddepernuanus IeKCUKH 10 chepam 3 2 VK4 J1.1J12.1 0
MIPUMEHEHHUS: 00IIeyOTpeOUTENbHAs, JI2.3J13.1
ounmansHas, ooOIIeHay YHas, 013233 54
TEPMHHOJIOTHIECKAsI.

Part I. Unit 1. Information Review of
Scientific & Technical Railway
Magazines p.p. 6-14

Key Words: Types of Serial Publications.
Circulation. Traditional Columns &
Departments. Off/Online Editions. Ex. 1-7
p. 14 -21

Grammar: Groups of tenses in Active &
Passive Voice /TIp/




1.2

MoHonoru4yeckoe u 11ajloru4ecKoe
BBICKa3bIBaHUE B chepe akaJIeMHYCCKOH,
opHUIHATEHO-IETIOBOH U
pohecCHOHAIbHOW KOMMYHHUKALHH.
OCHOBBI yOJUYHON PEUH: YCTHOE
COOOIIEHNE, JOKIIAT, TPE3CHTAIHS.
Presentation: Review of a Scientific &
Technical Edition. (A periodical is to be
relevant to the sphere of student
professional interests.) Ex. 8-10 p.p.21-
22

Mp/

J1.1J12.1
J12.4J13.1
0510520354

1.3

YreHne, HOHUMaHKE, IEPEBOT
AyTEeHTUYHBIX TEKCTOB TI0 ITHPOKOMY H
Y3KOMY TIPO(QMITIO CHIELHATBEHOCTH.
AHayu3 KOMIIO3ULIOHHOM 1 CMBICIIOBOM
CTPYKTYPHI CIIEIINaTIBHBIX TEKCTOB. Part I.
Unit 2 Composition of a Scientific &

Technical Article p.p. 23-32 Key Words:

Types of a Scientific & Technical Article.
Composition Elements of a Magazine
Article. Ex. 1-9 p.p.32-68. Grammar:
Infinitive forms & functions /TTp/

JI1.1J12.1
J12.4J13.1
01032233524

1.4

Presentation: A Magazine Article
Composition Analysis. (A periodical is to
be relevant to the sphere of student
professional interest.) Ex. 10--12 p.p.68
-69.

Mp/

J1.1J12.1
JI2.5J13.1
010232354

1.5

OCHOBHBIC TPAMMATHYECKHE TIPABUIIA U
SIBJICHUSI, XapaKTepHbIC IJIs1 YCTHOM U
MMUCBMEHHOU pedH, peodpasyrolue
JICKCHYCCKUE CAMHMIIBI B 8JICKBATHOE
KOMMYHHKATHBHOE BBICKa3bIBaHHE Oe3
HUCKa)XKEHHS CMBICIIA. Part I
Unit 3. Translation as a Means of
Interlingual Communication 3.1
Translational (interlingual)
transformations.

Key Words: Translation: definition,
stages, classification types. Translation
Quality Criteria: equivalent, adequate
translation. Machine Translation — CAT.
p-p- 70-89

Grammar: Infinitive Constructions:
Subjective. Objective, for + to Infinitive
Mp/

J1.1J12.1
J2.5
310520354

1.6

3.1 Translational (interlingual)
transformations.

Key Words: Translational
transformations: lexical, grammatical,
complex lexical & grammatical;
translation techniques Ex. 1-13
p-p-100-112.

Mp/

J1.1J12.1
2.2
31520354

1.7

Pabora ¢ 31eKTPOHHBIMH CIIOBAPSAMHU
ABBYY Lingvo, Multitran

3.2 Translation & Dictionaries.

Key Words: Lexicography, an
encyclopaedia, linguistic dictionary types,
dictionary entry, vocable Ex. 1-13
p-p-132 - 152.

Mp/

J1.1J12.1
J12.5
3105203354




1.8

IMonsitie 0 GpyHKINOHATBHBIX CTHIISIX U
UX KJaccH(UKanus: pa3sroBOPHBIH,
oHIaTEHO-IETOBOM,

Ty OIMIUCTHIECKIH, HAy9HO-
TEXHUYECKHUH, CTUIIb XY 0KECTBEHHOM
aurepatypsl. OCHOBHBIE OCOOCHHOCTH
Hay4yHO-TeXHu4eckoro cruis. Part II.
Unit 4 Language & Style of a Scientific &
Technical Article.

Key Words: Functional style
classification, genres of scientific and
technical style, their peculiarities p.p. 6-
19 Grammar: Participle forms &
functions. Participial Constructions
Mp/

J1.2J12.1
2.2
0510520354

1.9

Jduddepenunanus 1eKcuku mno chepam
MIPUMCHEHHS: 00LICyTOTPEOUTEIbHAS,
odunmansHas, oOIeHay IHas,
TEPMHUHOJIOTUYECKAS. Part II
Unit 5 Magazine Article: Linguistic
difficulties of translation.5.1 Terms:
properties, classification, models to form,
translation techniques. p.20-33

Key Words: Term, terminology concept,
term formation patterns. Ex. 1-14
p-34 —49.

Grammar: Gerund forms & functions —
Gerundial Constructions

Mp/

J1.2J712.1
J2.5
010520354

1.10

Pabora ¢ 31eKTPOHHBIMH CIIOBApPSMH
ABBYY Lingvo, Multitran.

5.2 Attributive Word Combinations:
Classification, Models to Form,
Translation Techniques. p.p.50-62 Key
Words: two-/multi-member word
combination, prepositive/postpositive
attributive word combination, free word
combination, set expression. Ex. 1-
11 p.p.62 - 71. Grammar:
Adjective. Ways of Expressing Attribute
in the English Language

Mp/

J1.2J12.1
J2.5
3103203354

5.3 International & Pseudo International
Words, Translation Techniques.

Key Words: international word,
translator’s “false friends”, interlanguage
synonym, interlanguage homonym,
interlanguage paronym.  Ex. 1-11 p.p.
89-101.

Mp/

J1.2J12.1
J12.5
01023334

1.12

5.4 Abbreviations: Models to
Form,Translation techniques. p.p.101-111
Key Words: abbreviated lexical unit
(ALU), alphabetic/syllabic/mixed
abbreviations Ex. 1-14 p.p.111 — 122.
Mp/

J1.2J12.2
J12.6
010232354

1.13

AHann3 KOMIIO3ULIMOHHON M CMBICIIOBOU
CTPYKTYPBI CIICLUATIBHBIX TEKCTOB.
JIOTHKO-CMBICTIOBast KOMIIPECCHS TEKCTa
WJIM CTaThU: aHHOTALUS, pedepar

Part III Unit 7 Annotating & Abstracting
7.1 Annotating p.p. 99-126

Key Words:Annotation types &
composition Ex. 1-12 p.p.111-126

Mp/

J1.3J12.2
J2.7
310520354




1.14 Part III Unit 7 Annotating and 4 VK-4 J1.3J12.2 0
Abstracting 2.7
7.2 Abstracting p.p. 127-145 Key 2122093 54
Words: Abstract types & composition. Ex.
1-12 p.p.145-164
Mp/
1.15 TEST mo yue6nomy Matepuairy [Tocobns 2 VK-4 JI1.1J11.2 0
Guide to Professional English, Parts I, JI1.3712.1
IL. MIp/ 2.2
313233 54
1.16 ITucbMeHHBIH TTepeBo/] CO CIOBapeM 2 YK-4 JIL.1JI1.2 0
ayTEHTUYHOI'O TEKCTa 0 CIELUAIBHOCTU JI1.3J12.1
C aHIIIMIICKOTO A3bIKa Ha pycckui. /TIp/ 2.2
31323354
Paznen 2. CAMOCTOSTEJBHASA
PABOTA
2.1 N3ydenue TeopeTudeckoro Mmarepuaia mno 8 VK-4 J1.1 J11.2 0
TeMaM Pa3/eioB, COCTABIEHUE KPATKOTO J1.3
koHcrekta. /Cp/
2.2 CocraBiieHHe TEPMHHOJIOTHYECKOTO 10 YK-4 JIL.1JI1.2 0
rioccapus 1o crenuanbHocTh. /Cp/ J1.3
3132
2.3 BrinonHeHune JeKCHYeCKuX U 10 YK-4 JI.1J11.2 0
rpaMMaTHYeCKUX ynpaxkueHui. /Cp/ JI1.3J12.3
J2.4J12.5
2.4 UTeHre TEKCTOB: aHAIUTHYECKOE, 10 VK-4 JIT.1 J11.2 0
03HaKOMHTENbHOE, TTouckoBoe. /Cp/ JI1.3J13.1
3132
2.5 IToaroroBka npe3eHTanuii, aHHOTAIIHH, 8 VK-4 JI1.1 J11.2 0
pedepata (aUCKypC: MOBECTBOBAaHUE, JI1.3J12.1
ONMCaHUE, paccyKIeHHE, 2.2
aprymenranus). /Cp/ 23 54
2.6 IToxroroska k 3adery /Cp/ 6 VK-4 JI1.1 J11.2 0
J1.3J12.1
2.2
33 54
Paznen 3. KOHTPOJIb
3.1 /3auérCO1/ 4 J1.1J11.2 0
J1.3

5. OIEHOYHBIE MATEPHUAJIBI JIJI51 TPOBEJEHUS MIPOMEKYTOUYHOM ATTECTAIIAHA

Pa3MmeleHbl B MNPUJIOKEHUH

6. YAEBHO-METOANYECKOE U UHOOPMAIIMOHHOE OBECIIEYEHUE JUCHUIIIIMHBI (MO YJIS)

6.1. Pexomenayemas iutreparypa

6.1.1. [lepeyeHb OCHOBHOI JINTEPATYPbl, HEOOXOAUMOI /151 OCBOEHUS TUCHUIIUHBI (MOLYJI5)

ABTOpBI, COCTaBUTENN 3ariaBue WznarenscTBO, ron

JI1.1 | JI. ®. Mapunuu AHIICKHI A3BIK B cepe mpodeccrnoHanbHOM Xabaposck : U3n-so ABIVIIC,
xoMmmyHHKaru=Guide to Professional English U.1: yue6. 2015,

nocobue: B 3 u.

JI1.2 | JI. ®. Mapunua AHIHICKUiT A3BIK B cepe mpodeccrnoHaNbHO KOMMYHHKAIMN Xabaposck : Uzn-so ABI'VIIC,

= Guid to Professional English Y. 2: y4e6. mocobwue : B 3-x 4. 2016,

JI1.3 | JI. ®. Mapunuu AHIICKHUI A3BIK B cepe mpodeccrnoHaNIbHON KOMMYHHUKAITUN Xabaposck : U3n-so JABIVIIC,

= Guid to Professional English U.3: y4e6. mocobue: B 3-x 4. 2019,

6.1.2. [lepeyeHs 10MOTHUTEIBHOM JTUTEPATYPbI, HEOOXOIMMO¥ /IJIs1 OCBOCHUSI THCIMIIJIMHBI (MOTYJIs1)

ABTOpBI, COCTaBUTENIN 3arnaBue W3narenscTBo, ron

JI2.1 |JI.&d.Mapunuy,
0O.C.HemtnHoBa

W3zyuaem anmmiickyro rpammatuky Welcome to grammarland U. [ Xa6aposck : M3n-so JABIVIIC,
1: yueb. mocobue 2004,

J12.2 [JI. ®. Mapunny, O. C. | M3y4aem aHruiickyto rpamMmmaTky. Welcome to Grammarland
Hemrunosa

Xabaposck : Uzn-so ABI'VIIC,
Y.2 : yue0. mocobue ajisi By30B 2005,




ABTOpBI, COCTaBUTENN 3arnasue W3naTenscTBO, IO

JI2.3 |JI. ®. Mapusnu I'pammaTyKa aHIINIICKOTO sA3bIKa B ynpaxxHeHusx. Imaroin. For Xabaposck : M3x-8o JIBI'VIIC,
grammarholics Y.1: y4e6. mocoOue 1t By30B : B 4-X 4. 2006,

JI12.4 |JI. ®. Mapunuu I'pammarTnka aHTIIMIICKOTO S3bIKa B ynpaxHeHusx: [naromn. For Xabaposck : Uzn-so ABI'VIIC,
Grammarholics Y.2: yue6. mocobue 1mo rpaMMaTHKe aHIJl. 53. : B 2007,
4-X u.

JI2.5 |JI. ®. Mapusuu I'pammaTyKa aHITIUIICKOTO SA3bIKa B yIpaxkHeHusX: Inaron. For Xabaposck : M3x-8o JIBI'VIIC,
Grammarholics Y.4: y4e6. mocobue a5 By30B : B 4-X 4. 2008,

JI2.6 |O. C. HemTuHoBa I'pamMmMaTrka aHTIMIICKOTO S3bIKa B ynpaxxHeHus X U.5 : Xabaposck : Uzn-so ABI'VIIC,
CymectButenbHOe U apTHKIL. For Grammarholics: yue6. 2008,
nocobue : B 5 4.

JI2.7 [O. C. HemtuHOBa I'pammaTyKa aHIIMIICKOTO SA3bIKa B yIpa)xxHeHUsX. For Xabaposck : M3x-8o JIBI'VIIC,
grammarholics Y.6: y4e6. mocobue 1is By30B 2010,

6.1.3. IlepeyeHb yueOHO-METOIMYECKOr0 00ecTIedeHUSI AJIsl CAMOCTOATEIHLHO PadoThI 00YJAIOIINXCS 10 TUCIUILTHHE

(Mony.110)

ABTOpBI, COCTaBUTENIN

3ariaBue

H3nmarenscTBO, TOI

JI3.1

Hewmtunosa O.C.

Ham yanBepcutet our university: Yae6H0-MeTo 1. Tocodme

Xabaposck: [IBI'VIIC, 2014,

6.2. Ilepeuennb pecypcoB nHGOPMAIHOHHO-TEJIEKOMMYHHKAIMOHHOI ceTH "UHTEpHET'", HEOOXOMMMBIX /1JI51 OCBOCHHS
JUCHHUITHHBI (MOYJI5)

31 | Mynerumenuiineii onnaita cosaps MULTITRAN https://www.multitran.com/

22 | Dnekrponnsii coBaph ABBYY LINGVO https://www.lingvolive.com/ru-
ru

33 | Onexrponnas sunukitoneaus BRITANNICA https://www.britannica.com/

34 | Hayunas snexTpoHHas OubianoTeka https://www.elibrary.ru/

6.3 IlepevyeHb MHGOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOIUH, HCMOIb3YeMbIX NPH OCYIIECTBJIEHUH 00pPa30BaTeIbLHOIO NMpouecca no
JUCIHHUITHHE (MOAYJII0), BKIOYAS MepevyeHb NPOrpaMMHOro odecneyeHuss 1 HH(POPMAUMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM
(mpu HeoOX0AUMOCTH)

6.3.1 Ilepeyenn nporpaMmMHoOro odecrneveHust

Antusupyc Kaspersky Endpoint Security mis 6usneca — Pacumpennstit Russian Edition - AHTHBHpYCHAs 3amuTa, KOHTPAKT
469 IBI'YIIC

AnTHumiaruar - CucteMa aBTOMaTHYECKON MPOBEPKU TEKCTOB HA HAJTMYNE 3aMMCTBOBAHHMN M3 OOIIEIOCTYITHBIX CETEBBIX
HCTOYHHUKOB, KOHTpakT 12724018158180000974/830 ABI'YIIC

ACT tect - KoMiuteke nporpamm Juist co3gaHusi 0aHKOB TECTOBBIX 33aHU, OpraHU3alry 1 MPOBEICHHS CEAaHCOB

tectupoBanus, M. ACT.PM.A096.J7108018.04, nor.372

Free Conference Call (cBoGO1HAS JTHIICH3MS)

Zoom (cBOOOAHAS TUIICH3HS)

6.3.2 TlepeyeHb HHPOPMALMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM

IMpodeccronansHas 6a3a qaHHBIX, HHGOPMAaIHOHHO-CTIpaBouHas cucteMa Koncymnsrantllmoc - http://www.consultant.ru

7. ONMCAHUE MATEPUAJILHO-TEXHUYECKOM BA3bI, HEOBXOJIUMOW J1JIs1 OCYIIIECTBJIEHUSA
OBPA30OBATEJIBHOI'O ITPOLECCA IO JUCIUIIVIMHE (MO YJIIO)

Aynutopus Haznauenne OcHarenne

316 YaebHas ayIuTopus U IPOBEACHUS KOMIUIEKT y4eOHO# MebOenu, JocKa, CTEHAbI, JOCKa MEJIOBasl.
MIPAKTUIECKUX 3aHATUH, TPYITIOBBIX Texnuueckue cpecTBa 00y4eHHs: IPOEKTOP, NHTEPAKTUBHAS JOCKa, TV,
HHIIBHTyaTbHBIX KOHCYIIBTAIHN, TEKYIIEro ayzano-suzaeo npourpsiBarend, [1K. JInnensnonHoe nporpaMmmMHoe
KOHTPOJISL U TIPOMEKYTOUHOI aTTecTaluu. obyuenune: Windows 7 Pro, mum. 60618367, Office Pro Plus 2007, um.

KabuneT HHOCTpaHHBIX A3BIKOB. JIMHraOHHBIH 45525415, ITO NEBELUNG, nu11.1300 k gor.570 ot 16.11.2015 r. Ha
KaOWHeT. KOMITbIOTepax B aya. 316a ycranosiensl Windows 7, Nibelung.

320 VaeOHast ayJUTOpHS VIS TPOBEACHHUS KOMIUIEKT y4eOHOI Meben, tocka TeXHIIecKrne CpeacTBa 00ydeHus:
NPaKTUYCSCKUX 3aHSATHH, TPYIIOBBIX U nocka TV, aynuo-BuIeo NpOUTphIBaTENN. HOYTOYK, IPOSKTOP
MHIUBUIYaJIbHBIX KOHCYJIbTallUH, TEKYILETo
KOHTPOJISL U TIPOMEXKYTOUHOH aTTeCTaluH.

423 [Tomerenus Asst cCaMOCTOSTENBHON PabOTHI TemaTudeckue miIakaThl, CTOJIBL, CTYJIbs, cTe/u1axku KommnploTepHast
00y4aroNnmxcs. 3ai IEKTPOHHOH HHpOpMaUH TEXHUKA C BO3MOXKHOCTBIO TOJIKITIOUEHUs K ceTu MHTepHeT, cBOOGOIHOMY

noctymy B 9bC u SUOC.

3317 TTomerieHust 11t caMOCTOSATENBEHOM pabOTHI TemaTuveckue IIakaThl, CTOJIBL, CTYJIbS, CTeJu1aku KommbploTepHast
oOyuaronxcs. YnraneHsrit 3a1 HTb TEXHHKa C BO3MOXKHOCTBIO MOJKITIOYCHUS K ceTH IHTepHET, CBOOOAHOMY

noctymy B 9bC u SUOC.

8. METOAUYECKHUE MATEPHAJIBI JIUIS1 OBYYAIOIIIUXCSA IO OCBOEHHWIO JTUCIIUITJIMHBI (MO YJISA)




CamocrosTensHas paboTa

OpraHm3anys caMOCTOATENILHON PaOOThI CTYACHTOB MPEAIIONIaraeT NCTIOIh30BaHNe HHPOPMAHOHHBIX U MaTepHAaIbHO-
TEeXHUIECKHUX PECYPCOB YHHBEPCUTETA: OHMOIHOTEKY C YHTANBHBIM 3aJI0M, YKOMIUICKTOBAaHHYIO B COOTBETCTBHH C CYIECTBYIOMINMH
HOpMaMH; y4eOHO-METOANYECKYI0 6a3y KaOMHETOB U Ja00paTopuil; KOMIBIOTEPHBIE KIIACChI ¢ I0CTYNOM B VIHTepHeT; ay IuTOprun
JUISL IPOBEJICHNS KOHCYJIBTAlM{; yU4eOHYI0 1 METOANYECKYIO JINTEPATYPy, pa3padoTaHHYIO C Y4€TOM YBEIMYCHHS JOJIN
CaMOCTOSTEJIBHON, IOMCKOBO! M TBOPYECKOH AEATENBHOCTU CTYAECHTOB.

Pexomennanuu o pabore ¢ Hay4yHOH, y4eOHOH M CIIPAaBOYHOM JIUTEPATYPOi

B mporiecce paboThI ¢ TUTEPATypPOi CTYJCHTY PEKOMEHIYETCs IeIaTh 3alkMCH B BAJIE IIPOCTOTO M Pa3BEPHYTOrO [UIAHA; COCTABIIATH
AHHOTAIMHU, TE3UCHI UITH MIEPEYEHb OCHOBHBIX BOMPOCOB; 00paIlaTh BHUMAHHE Ha TIPUMEPBI, HILTIOCTPUPYOIINE U MOSCHSIIOLINE
WCTIOJIb30BaHKe TOTO MM MHOTO npaBuia (making notes while reading).

IToaroroBka k 3aueTy / FK3aMeHy

ITpu mOATOTOBKE K 3a4ETy WM 3K3aMEHY CTYACHTY HEOOXOIMMO OPUEHTHPOBATHCS HAa PEKOMEHIOBAHHYIO OCHOBHYIO H
JIOTIOTHUTETBHYIO TUTepaTypy (YUeOHUKU U yueOHbIe TIOCOOHS ), TEOPETHUECKHIA U MPAKTUIECKU MaTepral 3aHsITHIA,
obpa3oBaTenbHbIe IHTEpHET-pecypChl, BOIPOCH K 3a4€Ty / dK3aMEHY, METOUYCCKUAC YKa3aHHsI 10 OCBOCHUIO TUCIUILINHBI,
U3JIOKeHHBIE B IporpaMme. OCHOBHOE yCJIOBHE YCIICIIHON CIa4ud 3a4eTa / 9K3aMeHa - 9TO TIIATeIbHOE OBTOPEHHE H3YUYCHHOTO
MaTepuala, JHKBUIANNS BO3MOXKHBIX POOEIIOB, MOCEIIeHHEe KOHCYIBTAIINN 110 TUCIUILINHE, CAMOCTOSTEIBHOE BHIITOTHEHNE BCEX
PEKOMEHIOBaHHBIX MPENOAaBaTeNIeM MPAKTHYECKUX 3aJaHU, PAlMOHAIEHOE paclpeaesieHne BpEMEHH, OTBEIEHHOTO Ha
MOATOTOBKY K 3a4€Ty / SK3aMeHY.

Jucrannronnsle oopasoBatensHble TexHonoruu (JOT)

VYaeOHBIH MPOoIecC MOXKET ObITh OpraHu30BaH ¢ ucrnoib3oBanneM DMOC yHuBepcuTeTa U UGpoBOH cpeabl (Pa3THIHBIX
ANIEKTPOHHBIX TUIAT(OPM U PECYPCOB, BKITFOUAs JICKTPOHHYIO TIOUTY, BUACOCBI3b, google class u T.71.). YueOHbIe 3aHATHS C
npumeHenrneM JJOT mpoXoIsT B COOTBETCTBHH C YTBEPKIESHHBIM PACIIMCAHUEM; TEKYIUil KOHTPOJIb U IPOMEXYTOUYHAS aTTeCTaIH
CTYACHTOB TAKOKe OCYLIECTBILIIOTCA ¢ mpuMeHernem JJOT.

O6yquI/Ie CTYACHTOB C OIrpaHUYCHHBIMH BO3MOKHOCTSMHU 3J0POBBA

CTy/IeHTBI C OrpaHUYCHHBIMU BO3MOXHOCTSIMH 310POBbsI 0OECIICUECHBI [IEYaTHBIMHU U IICKTPOHHBIME 00pa30BaTeIbHBIMU
pecypcami, aanTHPOBAHHBIMHU K OTPAHUYCHUSAM HX 3I0POBBSI U BOCTIpUATHS HH(OpMaIn. [IJist KLl C HApYIIICHUEM 3PCHUS: B
neyaTHOU GopMme ¢ YBETHYCHHBIM MPU(TOM, B POPME FIEKTPOHHOTO TOKyMeHTa. JIJIsl JIHI[ ¢ HAPYIICHUEM CIIyXa: B ICYaTHON
(dhopme, B hopme dIIEKTPOHHOTO TOKYMEHTa, B (hopMme aynuodaiina.

Heo6xomuMele pedeBble HABBIKA M yMEHHS B PA3IIMYHBIX BUJIaX PEYEBON IESATENBHOCTH (ayIMpOBaHNE, TOBOPCHUE, YTCHHE,
MHCHMO) Pa3BUBAIOTCS U COBEPLICHCTBYIOTCS B XO/I€ MOCTOSHHON M CHCTeMaTHYeCKO! pabOThI HaJl A3bIKOM Ha 3aHITHUSX B
ayJMTOPHHU U TIPH NOATOTOBKE AOMAIIHUX 3afaHuil. s ycnemnoro ocsoenus kypca MAIIC crynenTam ciemyeT mpaBUIbHO
OpraHU30BaTh CBOIO CAMOCTOSITENBHYIO PaboTy, KOTOpask CO3JAeT yCIOBHUS A Oojee ITyOOKOTO OBIIAJCHUS SI3BIKOM KaK CPEACTBOM
00IIeHUs B TOBCEJHEBHOII, akaeMuueckoi 1 mpodeccroHanbHOI chepax.

OcHOBHas 1€ METOANYECKUX YKa3aHUH — (POPMHUPOBAHHE U Pa3BUTHE CAMOCTOSTEIILHOMN 1103HABATEIBbHON e TEIbHOCTH
CTYZAEHTOB IIpu paboTe ¢ HanboJee CIOKHBIMHU U TPYAOEMKIMH BHIAMH 33aaHUH B IIPOIIECCE OBIAICHHS Pa3THIHBIMU BUAAMH
MHOSI3bIYHON PEYEBOil JESTEIBHOCTH.

OO0y4eHue pa3InIHbIM BUIaM PEYEBOM JCITEIBPHOCTH Ha HHOCTpaHHOM si3bike / Teaching language skills /
1. Aynuposanue / Listening comprehension /

AyIupoBaHHE — PELETITUBHBINA BHJ] PEYCBON ICATEIBHOCTH U ITPEACTABISIET COO0M OHOBPEMEHHOE BOCTIPHATHE M TOHUMaHHE Peur
Ha CIT[yX B MOMEHT €€ IIOPOKACHHUS.

AynnpoBaHUE MOXKET BBICTYIATh KaK CAaMOCTOSTEIbHBIH BU PEUCBOH JIESITEILHOCTH (HaIIPUMED, ayAMPOBaHHUE JIOKIIA/IOB,
(PMIBMOB) MIIM BXOJUTH B IHAIIOTHYECKOE OOIICHUE B KAUECTBE PELIENITHBHOTO KOMIIOHEHTA, SIBIISIICH OJJHOH M3 CTOPOH TOBOPEHUSL.
AynupoBaHHE MOXET OBITh HEIIOCPEICTBEHHBIM, KOHTAKTHBIM (IHAIIOTHIECKOE OOIIEHNE) U OIIOCPEIOBAHHBIM, TUCTAHTHBIM
(3Bydarmas peub ¢ ayIHOKaCcCEeThI, Pano- / Telenepeaada).

Llens 0Oy4eHus ayqupoBaHHIO: (POPMUPOBAHNE YMEHHI ayANPOBaHUS PA3INYHbIX BUAOB Peuy (MOHOIOTMYECKON M IMAIOTHYECKOMN )
Ha pUMepe He TONBKO YYeOHBIX, HO U ayTEHTHYHBIX TEKCTOB.

B 3aBucHMOCTH OT KOMMYHUKATUBHONW YCTAHOBKH U CTETICHH TOHMMAHMS, BBIJEIISIOT:

* ayIMpOBaHKE C TOHUMaHWEM OCHOBHOTO cozepkanus / skim listening /

* ayIupoBaHue C MOJHBIM moHnManueM / listening for detailed comprehension /

* ayIMpOBaHUE C BEIOOPOYHBIM M3BIIeUeHHeM nHpopmanu / listening for partial comprehension /

* ayMpOBaHUE C KPUTUYECKOH oLeHKoH / critical listening /.

Pa3BuTHe HaBBIKOB ayJIMPOBAHUS JOJDKHO OBITH HAIIPABICHO HA NPEOOJICHUE TPYAHOCTEH, BOSHUKAIOIIMX B IIPOIIECCE YCTHOTO
peueBoro obmenust: 1. CBoeoOpas3ne MpOM3HOMIECHHUS, TeMOpa rojloca, TeMIIa Pe4r YIaCTHUKOB pa3roBopa. 2. CMeHa peIrvK, ay3bl
1 TOBTOPEI. 3. JIMHIBUCTHYECKHE TPYAHOCTH, BEI3BAaHHBIC OCOOCHHOCTSIMH CHHTAKCHCA TUAJIOTHUECKOM pedn (HEeTOJIHbIH COCTaB
MPEUIOKEHUH, KPATKOCTh PEIUTUK, CBOOOHBII OT CTPOTMX HOPM CHUHTAKCHC BBICKa3bIBaHMii). 4. Bocnpusitre ycTHON peun B




ayJIM03alluCH, KOrJa CIyLIAMMH He BUAUT ToBopAIuX. 5. IIpociaymuyBanye, IOHMMaHUE U KOHCIIEKTUPOBAaHUE JIEKIUI 110
CTeLHaIbHBIM NPeMETaM, aKTHBHOE Y4acTHE B CEMUHAPaxX M MPAKTUYECKHUX 3aHATUX. 6. HesHaHUe COLMOKYIBTYPHBIX
0COOCHHOCTEH, MIPUCYIINX HOCUTEISIM H3Y9aeMOT0 SI3bIKa, YTO IIPHBOIUT K HEIIOHUMAHUIO PEUEBOTO TIOBECHHUS ITapTHEPA, a TAKXKE
HapyIIaeT NOHMMaHKE BOCIIPUHIMAEMOH Ha CIIyX HH(OPMAIIHH.

2. T'oBopenue / Speaking skills /

T'oBOpeHHe, MK 3KCIIPECCHBHAS Pedb — CIIOAKHBIH MHOTOTPAaHHBIN MPOIIECC, TO3BOISIONINI OCYIECTBIATH BMECTE C Ay AUPOBAHIEM
yCTHOE BepOasibHOE OOIIEHHE.

ConeprkaHreM TOBOPEHHS SBISICTCS BEIPaXKCHUE MBICIIEH B yCTHOH (opMe. B ocHOBe roBOpeHMs J1exKaT MPOM3HOCHTEIHHEIC
JIEKCHYECKUE U TPaMMaTHIECKIE HABBIKH.

OOyueHue roBOPEHUIO HAIIPABICHO HAa Pa3BUTHE CIEAYIOIUX YMEHHHI:

* OTBEYATh Ha BOTIPOCHI / 331aBaTh BOIPOCHI

* KOMMEHTHPOBATh YCIBIIIAHHOE / TIPOYUTAHHOE

* BecTu Oecelly Ha OCHOBE COJEp KaHHs MMChbMEHHOTO / YCTHOTO TEKCTa

* TOTOBHTBH CBSI3HOE COOOILIEHNE IOBECTBOBATEIILHOTO / ONMCATEIBHOTO XapaKrepa

* KPUTHYECKU OIIEHHBATh IPOYNTAHHOE, HCHIONB3YSI MPHUEMBI PACCYKACHHS / apryMEHTAIIHH.

* TOTOBHUTH NIPE3EHTAINH 10 H3yUYCHHBIM TEMaM.

l'oBopenue nmpecTaBiIeHo 1UaioruuecKol 1 MOHOJIOTHYECKON PEYbIo.

MoHomnor — peub 0JJHOTO JINIIA, BBIPaXKAIOIIET0 B 00JIee MIIM MEHEe pa3BepHYTOH (hopMe CBOM MBICIIH, HAMEPEHUS], OLIEHKY COOBITHI
U T

Juanor — ¢popma pedu, Ipu KOTOPOI POHCXOJUT HEMOCPEACTBEHHBIH 00MEH BBICKA3bIBAHUSMH MEXy ABYMs HIH HECKOIbKUMHU
Juamu (ToJInIIor).

Beigensror cBoO0IHEBIE, CTaHIapTHEIE M THITOBBIE AHANOTH. B cTaHmapTHRIX quanorax 3a y9aCTHUKAMH YeTKO 3aKpETICHBI
oIpezielIeHHbIE COIHANbHBIC PONH (IIPEToAaBaTeNb — CTYCHT, IPOJaBel] — OKymaTelb U T.11.). CBOOOIHBIE TUaTOTH — Oecebl,
JUCKYCCHH, UHTEPBBIO — (JOPMBI PEUEBOTO B3aUMOJIEHCTBHUS, I/I€ JIOTHKA Pa3BUTHUS PA3roBOpPa JKECTKO He (DUKCUPYETCs
COLMATIbHBIMHU PEYEBBIMHU POJIIMH.

[Ipn 06yueHNN MOHOJIOTHYECKOMY BBICKa3BIBAHUIO HCTIONIB3YIOTCS PA3JIMYHbIEC BHBI OTIOD:

* HAIIAHOCTH (KapTHHA, paccka3 B KapTHHKAX, CXeMaTUYECKUIl PHCYHOK — KpOKH, (hoTorpadus, Iiakar, peadbHblil IpeaMeT)

* TEKCT (JIF000TO COJEpIKAHMSI, HECIIOXKHBIH B SI3bIKOBOM OTHOIICHUH, (paOysIbHbIH, onucaTenbHbIH, HHGOPMaTHBHBIN)

* TeMa (c(hopMyIHpOBaHHAS Ha PA3IMYHOM YPOBHE aOCTPAKIINH M KACAIOIIAsACs Pa3HBIX cep )KU3HH U yUeOHOH NesITebHOCTH)

* CeHTeHIU (TI0CTIOBHUIA, aOPHU3M, KPBUIATOE BRIPAXKEHHE), SKCIO3UINS (HeOOIBIIOHN M0 00beMy MaTepHall — ra3eTHOE
coo0IeHre, KapuKaTypa, TeaTpalbHas IporpaMMa, OOBSIBICHUE, MUKPOPACCKa3, H3I0KEHHE Pa3HbIX TOUYEK 3PEHHs)

* cutyauus (KpaTkoe U3JI0)KEHNE PeallbHbIX / BOOOPaXXaeMbIX 00CTOSATEIBCTB B )KaHPE paccKa3a, KOMMEHTHPOBAHHS, OIUCAHHUS)

* OpHEHTHPH! (ITyHKTHI IUIaHA WJIM CXEMBI BRICKA3bIBAHMS, KIFOUEBEIE CIIOBA WX (pa3bl, BBOISIIINE MUKPOTEMBI TEKCTA).

Omops! pasrpykaroT NaMATh, HIOMOTAIOT CTPYKTYPUPOBATh BEICKa3bIBAHNUE, A€NAs €T0 JOTHYHBIM MOCIIEI0BATEIbHBIM H
3aBEpPIICHHBIM.

3. IIncemenHas peus / Writing skills /

[TucbMeHHas peub — MMCbMEHHAs (PUKCAINs yCTHOTO BHICKA3BIBAHMS JUISl PELICHUS ONPE/ICJICHHON KOMMYHHKAaTHBHON 3a]a4u.

IIpn 0O6yueHNN MUCEMEHHON peuy yIPaXXHEHHS BBICTYTIAIOT Kak (hopMa CBSI3H S3BIKOBOTO MaTepHala M pealn3anii MOCTaBIeHHBIX
3amaq 00ydeHHs. YIpaKHEHUs JOJDKHBL 1. COOTBETCTBOBATh XapakTepy (GopMHPYeMOro HaBbIKA UM YMEHUS; 2. BBITOIHITHCS B
JIOTHYECKOH I10CIIeI0BaTENFHOCTH OT IIPOCTOTO K CI0XHOMY; 3. 00J1a/laTh CHCTEMHOCTBIO; 4. OBITB SI3BIKOBBIMH M PEUCBBIMH; 5.
MIEPEBOTHBIMH M OECIIEPEBOTHBIMHI 6. OCYIIECTBISATh B3aUMOCBS3b PAa3HBIX BUIOB PEYEBON EATEIBHOCTH MEXTy CO00H M BHYTpH
ce0s.

VipaxHeHust Uit 00y4eHHs THCbMEHHON pedH MpEeACTaBIICHBI IBYMs Ipynnamu: 1. PenpoayKTiuBHBIE, pErIpOIyKTUBHO-
HPOAYKTUBHBIE ¥ IpoaykTHBHBIE. 2. [loxroroBurenbHbIC U pedyeBble. PeueBble nensrest Ha ycrnoBHO-peueBble ynpaxHenus (YPY) u
MOITMHHO peueBsle yrnpaxaenus (ITIPY).

Krpymne YPY M0XXHO OTHECTH: YIIPaKHEHHUS HA YPOBHE MPEAT0KEHHs IPH paboTe ¢ rpadudeckuM u300pakeHHeM: COCTaBUTh
MHUCHMEHHO HECKOJIBKO BOIIPOCOB 110 KapTHHKE, OIMCATh CXeMY C ONOpPOH / 6e3 oIopbl, CpaBHUTH M300paxkenus. Ha ypoBHe Tekcra
YIpa)KHEHHS: OTBETUTH / 3a/1aTh BOIPOCHI K TEKCTY, COCTABHUTH IIaH pacckas3a, M3JI0KHUTh MMCBMEHHO KPaTKOe COJIepIKaHNe TEKCTa,
HAINCATh BEPHBIE / HEBEPHBIC YTBEPKACHHS T10 COJCP)KAHHUIO TEKCTA U T.JI.

ITonnuuuo peyeBsble ynpaxuenus (ITPY) nanenens! Ha GOpMHUPOBAHHE HABHIKOB MOHOJIOTHYECKOH peur. DTO — MHUCbMEHHOE
OITMCaHUE PUCYHKA, CXEMBI LIETIH, MICbMEHHOE N3JI0KEHHE OCHOBHOTO COZIEP KAaHMUS TEKCTA B BHJIE aHHOTAIIUU WK pedeparta,
apTyMEHTHPOBAaHHOE BBIPaKCHHE COOCTBEHHOM TOUKH 3PEHNUS IO TEME, COCTABICHHE IIaHa M TE3UCOB IS TTOCIIELYIOIIETO
coo0IeHus (ToKIana) Ha ONpeAeIeHHYIO TeMy, HallCaHKe JEI0BOTO MUChMA, COYMHEHUS MIIH 3CCe.

3.1 AgHoTamus / Annotation /

AHHOTALMS — 9TO IIPE/IeNIbHO KPaTKOE N3JI0KEHHE ITTABHOTO COAEPKAaHMs IEPBUYHOTO JTOKYMEHTa, NOJIy4YeHHOE B pe3yJIbTaTe
KOMIIPECCHH TEKCTa OPUTMHAIA, JAIOLIEe IIPEICTABICHIE O €r0 TEMATHKE.

AHHOTAITISI OTBEYAET HA BOIPOC, O YEM TOBOPUTCS B IIEPBUYHOM JTOKyMEHTE. AHHOTAIUS HE MOXKET 3aMEHUTH IEPBHYHOTO
JOKYMEHTA.

Llenb aHHOTAMY — TIOMOYb YUTATEINIO IPUHATH PEIICHUE O 11eJIeCO00Pa3HOCTH ACTAIFHOTO 03HAKOMIICHHS C TIEPBUYHON

My OJTHKaIe.

Cpennnit 006éM TexcTa anHOTanuu 500 meyaTHeIX 3HaKOB. OO0BEM aHHOTanNMi Ha 3apyOexxHbIe ImyOmuKaruu coctaBiseT 400—600
HEYaTHBIX 3HAKOB.




CTpyKTypa aHHOTAI[HX BKIIFOUAET CIETYIOMINE Pa3Ieibl:

1. [IpenmeTHas pyOpurka

2. 3aroyIoBOK aHHOTALUU

3. bubnuorpaduyeckoe onucaHue JOKyMEHTa

4. Cxxatast XapakTepUCTHKa MaTepuaa

5. Kparkas onenka reporcrounrka (ColepKuTcs He B K&KJIO0W aHHOTAIIMH. )

IIpenmerHas pyOprKa Ha3bIBaeT 00JIACTh WM Pa3zel 3HAHUA, K KOTOPOMY OTHOCHTCS ~aHHOTHPYEMbIH HCTOYHHUK.

3aro0BOK aHHOTAUH JJOJDKEH MaKCUMAJIbHO TOYHO NEPeaBaTh CMBICH IEPBOMCTOYHUKA.

Ecnu Ha3BaHHE aHHOTHPYEMOTO JJOKYMEHTa HE COOTBETCTBYET TEME, OHO MOXET OBITh M3MEHEHO JUIs 00JIee TOYHOTO BBIPAKCHUS
[IEHTPANBHOM TeMBbI TOKyMeHTa. Tema opMymnupyercst cocTaBuTeIeM aHHOTanuH (pepepeHTOM) CaMOCTOATENHHO. DTO IPABIIIO
TakoKe PacHpOCTPAHIETCS Ha aHHOTUPYEMBIC 3apyOe)KHBIC Ty OIMKAIIHIH.

Bubnuorpagpudeckoe onucanue T0KyMeHTa BKIItodaeT 1. 3arinaBue nepBUYHON MyOauKauuy, (aMUIusl, HHULKAIbBI aBTOpPa,
(aBTOpOB), COKpaIIEHHOE HANMEHOBAHNUE U3JIaHUs (Ha3BaHUE KypHAJIa).

2. T'on BEIITyCKa, CEpHsL, TOM, HOMEp, CTPAHHIBL; KOMUYECTBO MINTIOCTpAIHi, TabmuI, 6nbIrorpadmIecKix CCHUIOK B TEKCTE,
COKpaIIEHHOE Ha3BaHHE sI3bIKa OpHruHamna. 3. [Ipn Hanu4uu B TEKCTEe NEPBOMCTOYHMKA Pe3toMe (aHHOTANN) Ha S3BIKE/SI3BIKAX,
OTJIMYHBIX OT sI3bIKa, HA KOTOPOM HAITMCaH OPUTHHAI, 3Ta HHOPMAIIHS TaKXKe BKIIIOYACTCs B OHOIHOrpadueckoe OnrcaHue.
Coxxarast xapakTepucTHka MaTepruana: 1. CripaBo9Hasi aHHOTAIS — IPEUIOKSHNE, PACKPHIBAIOIIEe OCHOBHYIO TEMY CTaThH
(mepBoncTouHMKa). 2. OnucaTenbHAS AHHOTAIUS — [OCJICA0BATEIIFHO MIEPEUUCIIIET 3aTPOHYTHIEC B CTaThe (IEPBOUCTOUHHKE)
BOIPOCHL. 3. PedpepaTuBHas aHHOTALUS — B IOMIOJHEHHE K TOMY H3J1aracT OCHOBHOM BBIBOJ] aBTOpa MaTepHaa 110 BCei TeMe H/UITU
TI0 OCHOBHBIM €€ BOIIPOCaM.

3.2 Pepepat / Abstract /

Pedepar — 310 KpaTKOE TOUHOE H3TIOKEHHUE COIEPKAHI JOKYMEHTA, BKIIIOUAIONee OCHOBHBIE (haKTHUECKUE CBEICHUS U BHIBOIEI,
0e3 TOTIOTHUTENIFHOI MHTEPIIPEeTalluy MIIH KPUTHYECKUX 3aMEUaHtit aBTopa pedepara.
Lenb pedepara — 3aMEeHUTH TEPBOUCTOYHUK U COKOHOMUTH BpEMsI CIIELIUAIHCTA.
Cpennuit 006éM pedepara B oTeuecTBeHHON HHPOpMaIOHHOH cinyx0e 2000 neyaTHbIX 3HAKOB, VTS )KypHAIBHBIX cTaTted 1000—
1200 ne4aTHBIX 3HAKOB.
Crpykrypa pedepaTa BKIFOUAET CISTYIOMINE pa3Ieibl:
1. [IpenmeTHas pyOpurka
2. 3aroyioBok pedepara
3. bubnuorpaduyeckoe onucaHNe JOKyMEHTa
4. CtpykTypa TekcTa pedepara:
4.1 Tema, 00BEKT, TIPEAMET, IIENTb PAOOTHI
4.2 Meton npoBenieHAs pabOTHI
4.3 KoHKpeTHbIE pe3yIbTaThl paboThI
4.4 BpIBofbl, pEKOMEHIAIMH, OLIEHKU IPEAJIOKEHUSI, ONMCAHHbIE B IEPBUYHOM JOKYMEHTE
4.5 OO6macTe IpUMEHEHHS
5. JlononHUTENbHBIE CBeICHUS. TeKCT pedepara 3aKaHIMBACTCS CBEACHHSIMH O KOJIHYECTBE TaOIunIl, WILTIOCTpanuii, oubauorpadumn,
3a KOTOPBIMU cliefyeT (haMIIUs U/ Wi HHULKAIBI pedepenTa.
6. [Ipumeuanus pedepenta. ComepKuTCs HE B KaXKIOM pedepare.

3.3 IIpesenranus / PowerPoint Presentation /

ITpe3eHTanMN CyIIECTBEHHO ITOBBIMIAIOT KAYECTBO COOOMICHHUS 1 YIIyUIIAlOT 00IIee BIIeYaTIICHHE OT HETO.

B kaxxmoMm craifzie JomKHA IPUCYTCTBOBATEH 00IACTh C NMIEPEBOAOM CIIOB, KOTOPHIE SBISIOTCSI HOBBIMH IS 2y TUTOPHH.

Te3ucel Ha craiiie JOMKHBI OTPAKaTh OCHOBHBIE MOJIOKEHUS COOOIIEHHS, BTOPOCTENEHHBIE BOIIPOCHI HCKITIOUAIOTCS, TOCKOIBKY
HPOCTPAHCTBO Ha CJIalijie OTPaHUYCHO, IIPU TOM, YTO HE00X0AUMO 06ecednTh KOM(POPTHOCTH BOCHPHSATHS.

Te3ucsl, coneprkamuecs Ha claize, TOIKHEI 10 (POPMYITHPOBKE KaK MOXKHO OJIFKE COOTBETCTBOBATH TOMY, UTO IIPOM3HOCUTCS
YCTHO: HEOOXOAUMO, YTOOBI HATTISITHBIA TEKCT YCUIMBAI BOCIIPUATHE YCTHOH pedn, a He cO3/1aBall JOMOIHUTENbHYI0 IpodIeMy
OJJTHOBPEMEHHOT'O BOCIIPUSTHS JIByX OANHAKOBBIX MO CMBICITY, HO PO3HSIIHXCS MO CIOBECHOMY O(OPMIICHHIO BAPUAHTOB.

TexeT Ha cialife TOIDKEH OBITh «IUTA0CITBHBIMY, T.€. HE CIIUIIKOM JUTMHHBIM, HHTEPBAIBI MEKAY CTPOK JTOJDKHBI OBITh
JIOCTATOYHBIMH JUISL TOTO, YTOOBI TEKCT JIETKO YUTAJICS HA CBETSIIEMCS YKpaHe.

Hanuuue tabnui, AuarpamMM, WITFOCTPAIHA BO3MOXKHO, €CTH XapaKTep TeMbl TpeOyeT UX MPUCYTCTBUSL.

Hcrnonp3oBaHuEe IEKOPATUBHBIX HIEMEHTOB W [[BETA IS BBIJECICHHS KAKOTr0-IM00 00beKTa WM co3aaHus poHa BO3MOXKHO, €CIH
3TO HE MEIIAET BOCIIPUHUMATh CaM TEKCT.

Hcnons3oBaHue MepLaHus JUIs IPUBICIECHUSI 0COOOT0 BHUMAHHUS K 00BEKTY MM 3JIEMEHTY TEKCTa BO3MOXKHO, €CIIH OHO
HEJJIMTEIBHO U HE CIIMIIKOM MHTEHCHBHO.

IMostBITeHHE TEKCTOBBIX OTPE3KOB Ha JABIKYIIMXCS 00BEKTaX HEXXEJIATEIBHO, IIOCKOJIBKY YeJIOBEUSCKHUI I71a3 B IIEPBYIO OYepeTh
pearupyer Ha JIBIDKCHUE, M BHIMAaHKE ayTUTOPHH OyIeT MPUBICUCHO K ABIKYIIEMYCs OOBEKTY B LIEJIOM, a HE K TOMY, YTO Ha HEM
HaIKCaHO.

[1pu co3naHny Npe3eHTAINN HEOOXOIMMO TIPEXK/IE BCEr0 pyKOBOACTBOBATHCS NPHHIMIIAMH 1I€1€CO00Pa3HOCTH, YMECTHOCTH U
MEpBI.

4. Yrenne / Reading skills /

IIpodeccrnonansHO-OpHeHTHPOBAHHOE YTeHUE Ha VIS — 3TO cloKHAs aHATTMTHKO-CHHTETHYECKas! eATEIBHOCTD, UMEIOIIast
BBICOKYIO MPAKTHUYECKYIO [IEHHOCTH JJIs1 CIIEIMAIUCTOB J1000i oTpaciu. B mpodeccuonanbsHON AeATENbHOCTH COBPEMEHHBIX




UHKEHEPOB BeIyIINe UCTOYHUKY HH(POPMAIUN — KHUTA, HAyYHBIH )KypHAaI, IHTEepHET, T.€. TEKCT B IIHPOKOM CMBICIIE CI0BA —
SIBJISIIOTCS [IaBHBIM HCTOYHUKOM MHTEJICKTYalbHOH nHpopManuy. OBlajeHie HaBbIKaMH YTEHHS CO3/ae€T OCHOBY IS
(hopMHpOBaHUS U Pa3BUTH YMEHHH W HABBIKOB KOMMYHHKAIIMH B IPYTHX BUIaX PEUCBON IEATEIBHOCTH: ayAUPOBAHUH, TOBOPEHIH
U TIACBME.

UreHue Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE — 9TO crienuduueckas Gopma BepOanbHOTO MUCbMEHHOTO OOIIEHUS, HAallpaBJIeHHAas Ha TTOMCK,
BOCIIPUSITHE, OCO3HAHHE, OCMBICIICHUE U IIOCIIEAYOLIEe [IeJIeHANPaBICHHOE HCIIOIb30BaHNE MOITyYEHHOH HH(OpMAIINYL.

MoTHB YTEHHS — 3TO KOMMYHHUKAIIUS C IIOMOIIBIO TIeYaTHOTO cioBa. L{ens — 310 momydeHue MHGOPMAIHH 110 HHTEPECYIOIeMy
BOIIPOCY. YCIIOBUS YTEHUS — 3TO OBIAJeHUE IpahUuecKOi CHCTEeMOM SA3bIKa U IPUEeMaMH U3BJIedeHus HHpopmalun. Pesynprat
YTEHUS — 3TO IOHMMaHUE ¥ KPUTHYECKOE OCMBICIEHHE ITOTyYEHHOH HH(POPMAIIMN PA3HOIl CTEIEHH CI0KHOCTH U ITyOHHBI.
OOy4eHne BceM BHIaM YTCHUS OCYIIECTBISICTCS Ha ayTEHTHYHOM MaTepuaie.

IIpocMoTpoBoe dTeHHe (Scanning) MpeAnoNIaraeT NoIydeHne 00IIero IpeICTaBIeHHs O MaTepHuaie, 0 TEMe U JHana30He BOIPOCOB,
paccMaTpuBaeMbIX B TEKCTE. Takoe YTeHHe HMEeT MECTO IPH HepPBUYHOM O3HAKOMIICHUH C OOJIBLINM MAaCCHBOM IyOIMKAIMH 110
MHTEpECYIOIEeH unTaress nmpoodiueme. JJaHHbIA BUA 4TeHHUs TPEOYET IOBOJILHO BBICOKOH CKOpocTH — He MeHee 500 c10B B MUHYTY —
M YMEHHS OBICTPO OPHEHTHPOBATHCS B JIOTHKO-CMBICTIOBOI CTPYKTYpe TEKCTa IJIs H3BICYEHH HE0OX0MMON HH(pOPMAIIHH.
OznakomuTensHOe uTeHne (skimming / reading for gist) mpeacrasnser coboil mo3HaBaTENbHOE YTEHHE, IPH KOTOPOM NPEAMETOM
MHTEpeca CTaHOBUTCS BCe pedeBoe IpousseieHne. OCHOBHas KOMMYHHKaTHBHAs 33/1a4a IPH TAKOM BHJIC YTEHUS — OBICTpOE
MPOYTEHHE IIETI0TO TEKCTA IS BBISBICHHS BCETO KpyTa BOIIPOCOB, 3aTPOHYTHIX B HeM. ONTHMalIbHAS CKOPOCTh TAKOTO YTCHUS
oxoio 180 cioB B MuHYTY. [y 00y4ueHNS 3TOMY BUIY YTE€HHS BRIOMPAIOT TO3HABATENBHBIC, JOBOJIFHO JUIMHHBIE, HO HECIIOJKHEIE B
SI3bIKOBOM OTHOILIEHUH TEKCTHI.

N3yuaaroriee / ananutudeckoe ureHue (analytical reading / reading for detailed comprehension) mpeaycmaTpuBaeT MaKCHMAIBHO
MIOJTHOE, TOYHOE, IeTaIbHOE IIOHNMaHne HHpOpMauy TeKcTa. BakHO HayYUTHCS aHATTM3HPOBATH CMBICIIOBYIO CTPYKTYPY TEKCTa U
BBISIBJIATH BHYTPUTEKCTOBBIC CBSI3H TSI KPUTHUECKOTO OCMBICTIEHHSI IPOYUTAaHHOTO. ONTUMAaIbHAs CKOPOCTh M3Y4YalOIETo YTSHUS
okoJ10 60 ci1oB B MUHYTY. [[JIsl 3TOro BUJa YTCHUS IIPEIIaraloTcsi YeTKO CTPYKTYPHPOBAHHBIC TEKCThI, HMEIOIINE BHICOKYIO
MIO3HABATENBHYIO ICHHOCTh U HH(POPMATHBHYIO 3HAYUMOCTD.

ITouckoBoe urenne (extracting specific information) opreHTHPOBAHO Ha MOUCK B TEKCTE TaK HA3bIBACMOH IPEIIN3NOHHOM
uHpopManuu — GakToB, AaT, GaMUINN, XapakTepucTuK. [Ipu TakoMm Bue YTEHUSI HEOOXOAUMO KOHLEHTPUPOBATHCS HA PEAMETE
THIOKCKa, OITyCKasi HECYILECTBEHHBIE ICTalIH.

Hagbiku 1 yMeHUs 9TeHNs (GOPMHUPYIOTCS B IIPOIECCE BBITOIHEHUS OCHOBHBIX IPYIIIT 33JaHHUMH: IPEATEKCTOBBIX, TEKCTOBBIX H
MOCJICTEKCTOBBIX.

[IpenrexcroBble 3a1aHUs HAaINlPaBJICHbI HA aKTUBU3ALMIO (DOHOBBIX 3HAHHHN, HEOOXOIMMBIX JUIsl BOCIIPUSITHS MOCIEAYIOIIETO TEKCTa
Y Ha YCTPaHEHHE MMOTESHIMATBHBIX S3BIKOBBIX M CMBICTIOBBIX TpyAHOCTEH. K TakiuM 3a1aHISIM MOKHO OTHECTH IIPOTHO3HPOBAHHE
CoZIeprKaHUs TEKCTA I10 €To 3aTr0JOBKY M II0/3aT0JIOBKAM; aHAIN3 KIIFOUEBBIX CIIOB; KOMMEHTApHH K MIITFOCTPATHBHOMY MaTepHay.
TekcToBbIe 3a1aHMs COJEPKAT YETKO CHOPMYJIMPOBAHHbIE YCTAHOBKY U yKa3aHUsI HAa BUJ YTCHUS M BPEMsl BBIIOJIHEHHS 3aJaHHs:
Pa3IenuTh TEKCT Ha CMBICIOBBIE YaCTH M 03aIJIaBUTh MX; PACHIOJIOKUTD YTBEPXK/ICHUS B MOPSAKE UX CIICIOBAHUS B TEKCTE;
COCTAaBUTH XPOHOJIOTHIECKYIO TAOIHILy COOBITHI, YIOMSIHYTHIX B TEKCTE; HAUTH B TEKCTE apTyYMEHTHI, OATBEPKTAFOIIHE FIIH
OIIPOBEPTaIOIINE YTBEPKACHHUS; IPOAHAIN3UPOBATH CPEACTBA CBA3HOCTH B a03alle 1 Mexay ab3aramu.

[TocnerekcToBbIE 3aJaHUsI IPEAHA3HAUCHBI JUIS IPOBEPKH IIOHUMAHNUS TEKCTa, yMEHHUS YNTATh U UCIIOIB30BaTh HHPOPMALIHIO B
JIPYTHX BHIAX PEYEBOH NESATEIFHOCTH: HalMCATh 3CCe, aHHOTAINNIO, pedepaT; BEIOIHUTE BEIOOPOYHBIN HIIH HOIHBIH ITEPEeBOJ
TEKCTa; peKOHCTPYHPOBATH OCHOBHBIE COOBITHS TEKCTA MO TAaOJIHIIE WM CXEME; BEIPa3UTh CBOE OTHOIICHHUE K TpodieMam,
00CyX/1aeMbIM B TEKCTE; COCTABUTH JHAJIOTH I10 COJEPIKaHMIO TEKCTa U BOCIPOM3BECTHU HX IO POJISIM; IIEpecKa3aTh TEKCT OT UMEHU
OIIPEIeNICHHOTO JIHIIA.

UreHne TeKCTa — 3TO MHOTOYPOBHEBBIH IIpoIiece, BKIIOYAIONTHH B ce0s cTaluy III00aIFHOTO M JETATFHOTO IOHUMaHUS H
KPUTHYECKOTO OCMBICIICHHS.

I'mobanbHOE MOHMMaHUE NPEIoIaraeT ysiCHeHHE OCHOBHOM TEMbI TEKCTa, OCHOBHBIX (DAKTOB, OTPaXKAIOLINX JIOTHKY Pa3BUTHS
crokeTa. TakTHKa I100aIBHOTO TOHUMAaHHS OCHOBBIBAETCS HA MPUCTATEHOM BHUMAaHHH K 3aT0OJIOBKY ¥ [IO3aroJIOBKaM TEKCTa,
WLTIOCTPAIMAM, IMEHaM COOCTBEHHBIM, (P POBOH HH(POpMAINH 1 0COOCHHOCTSIM KOMIIO3UIIMHU TEKCTa. 3HAHHE KOMITO3HUIIHOHHOH
OpraHHM3alMy TEKCTA ITO3BOJISIET OTHECTH TEKCT K ONPEeIeHHOMY JKaHPy ¥ CTHIIIO, ONPEIENIMTh KIIAacTephl KII0YEBOi HH(POpMalHH,
YSICHUTh OCHOBHYIO MBICIIb TEKCTa O€3 €ro MoAPOOHOTO MPOUYTEHHSI.

JletanpHOE TOHMMaHHE TTOIpa3yMeBaeT YSCHEHHE TOUKH 3PEHIS aBTOpa, OCHOBHOM M/IeN TEKCTa ITyTeM BBIIBICHHS IIPHIHHHO-
CIIC/ICTBEHHBIX CBSI3€H U aHaNIM3a AeTanel TeKkcTa. JleTalbHOMY ITIOHUMAHUIO TeKCTa CIOCOOCTBYIOT IPUEMBI, HalIpaBJICHHbIE HA
aHaJIN3 JEKCUKO-TeMaTH4YECKOH COCTABIIAIONMEH TeKCTa: TEPMUHOIOTHH, HHTEPHALMOHAIBHON JIEKCHKH, CIIOBOOOPa30BaTEIbHBIX
3JIEMEHTOB, CHHOHIIMOB ¥ aHTOHHMOB, (hOpMaTbHO-TPAMMATHYESCKUX U JICKCHIECKHUX CPEIICTB CBI3HOCTH, BBISIBJICHHUE IPHYNHHO-
CJIEZICTBEHHBIX CBSI3€H, BU3yaIM3allus COAEPIKaHIsI TEKCTa C TIOMOMIBIO JIOTUKO-CMBICIIOBBIX cxeM (mind-mapping).

Kpurnueckoe ocMbICIeHHE MPOSBIISIETCS B yMEHUH CPOPMYIIMPOBATh U BHIPA3UTh JIMYHOCTHYIO HO3HIMIO, CBOIO COOCTBEHHYIO
TOYKY 3pPEHHS 10 OTHOLICHUIO K IPOYMTaHHOMY. KpuTHieckoe OCMBICIICHHE TEKCTa U CIIOCOOHOCTH BBIPA3UTh CBOIO COOCTBEHHYIO
TOYKY 3pEHHS — OTHA W3 TIIABHBIX I1eJIed 00ydIeHHN YTeHUIo JTuTepatypsl Ha MS1. TekcTsl 11 YTeHUS JOJDKHBI OBITh HHTEPECHBIMH 1
aKTyaJbHBIMHU, OTIMYAThCS HOBH3HOM COAEPKAHUS, OPUTHHATIBHON TPAKTOBKON POOIEMBI, IOTHYHBIM ITOCTPOCHHUEM, YUUTHIBATH
npogecCHOHabHBIE U INYHOCTHBIE HHTEPECHI CTYICHTOB.

Kaxp1it U3 4eTsIpex BUAOB pedeBoi pestensHocTH (listening / speaking / writing / reading) BKirtogaroT B ce0st Habop 0coOBIX
YMEHHH 1 HaBBIKOB: 3pUTENIbHOE BocnpusTre (visual perception); y3HaBaHHe (recognition); IpeIBOCXHIIEHHE / TPOTHO3NPOBaHNE
(anticipation / prediction); cerMeHTHpOBaHHE PEUEBOTO MOTOKA (Segmentation); TPYNIHPOBKA CIOB BHYTPH MPEIIOKEHHS
(grouping); McHOJIB30BaHIE CMBICIOBBIX OIOP B KOHTEKCTE (context cues); cMbICiIOBas forajika (guessing / inferring from context).

5. Ilepeson / Translation /
Hapsny ¢ aynupoBanneM, TOBOpEHHEM, YTEHHEM M IIHCHMOM HIEPEBOJT BEICTYIIAET KaK OCOOBIH MATHIA BHJ] PEUCBOH ACATECIHHOCTH,

6maromaps KOTOPOMY OCYIIECTBIICTCS MEXbSI3BIKOBAsI KOMMYHHUKAIS PEACTaBUTEIICH pa3HBIX TMHTBHCTHUECKUX KyIBTYP.
IepeBoa — 3TO BUJ SI3BIKOBOTO MIOCPEJHUYECTBA, TP KOTOPOM COJIEPKaHNe HHOS3BIYHOTO TEKCTa OPUTHHAIIA IEPEAACTCs Ha APYTOi




S3BIK MyTEM CO3AaHUS Ha 3TOM S3bIK€ KOMMYHHKATHBHO PaBHOIIEHHOTO TEKCTa, 3TO Tepeada CMbICTA TOTo, YTO CKa3aHO / HAITUCAHO
Ha OJTHOM $I3bIKe, CPEACTBAMU IPYTOro si3bika. OCHOBHOM 3ajaueil mepeBoja ABIAETCS MaKCUMAIIbHO MOJIHAs Tepeaada
nH(pOpMaIUH, H3JI0KEHHOH B OpUTHHAIIE.

KauecTBo nepeBojia onpeensieTcs CTENEHbBI0 aJIeKBaTHOCTHU IepeBoa opuruHany. [Ipu oneHke kauecTBa EpeBOAa HCIONB3YIOT
TEPMHUHBL: OYKBaJIbHBIN, TOCIOBHBIN, CBOOOHBIH / BONBHBIHN, TOUHBIH, SKBUBAaJCHTHBIN U a1€KBATHBIN / TUTEPAaTypHBIN MEPEBOI.

1. ByxBanbHBIi 1IepeBo/I (ITOCIOBHBIH IIEPEBOJT) — 3TO MIEPEBO/I, BOCIIPOU3BOAAIINH (pOopMalIbHBIC JIEMEHTHI OPUTHHANA, B
pesynbTare 4ero MO0 HapyIaroTcs HOPMBI TEPEBOASIIETO S3bIKa, THO0 OKa3bIBACTCS HCKaKEHHBIM ACHCTBUTEIBHOE CONICpIKaHHe
OpHIMHANA.

2. JIocnoBHBIN epeBO — 3TO MEPEBOJ, CIOBO B CIIOBO, BOCIIPOU3BOAALINI 2IEMEHTHI OPUTHHAA ITyTE€M UX 3aMEHbI JTEKCHYECKUMHU
COOTBETCTBHSIMHU B TICPEBOIAIIEM S3BIKE.

3. CBOOOHBIIT IEPEeBOX — 3TO TIEPEBO/], BHIIOIHCHHEI HA 00Jee HU3KOM YPOBHE SKBHBAICHTHOCTH, YeM TOT, KOTOPOTO BO3MOXKHO
JOCTHYb.

4. TouHbIil IEpPEeBO — 3TO MEPEBO/], B KOTOPOM KBHBAJIEHTHO BOCIIPOU3BE/IEHA JIUIIb IPEAMETHO-IOTHYECKAs! YaCTh COAECPIKaHUS
OpHIHHAJA IPH BO3MOXKHBIX OTKJIOHEHHUSX OT )KaHPOBO-CTHINCTHIECKOH HOPMEL.

5. DKBUBANCHTHBIH EPEBOJ] — 3TO MEPEBOJ, BOCIIPOU3BOAAIINI COepIKaHUE OPUTHHANA C MAKCHMAJIBHO BO3MOXKHON TOUHOCTBIO.
6. AnexBaTHBIH IepeBO]] — ATO NEPEBOJ, KOTOPBI 00ecreyrnBaeT NparMaTHYecKUe 3a1a4n ePeBOAUECKOT0 aKTa Ha MAKCUMAaJIbHO
BO3MOKHOM ypPOBHE SKBUBAJICHTHOCTH, HE IOIYCKAaeT HapyIICHHI HOPM ITEPEBOISIIIETO S3bIKa, COONIIOAAET KAHPOBO-
CTHIIMCTHYECKUE TPEeOOBaHMA K TEKCTaM JAHHOTO THIIA M COOTBETCTBYET OOIECTBEHHO-IPH3HAHHON KOHBEHIIMOHAIBHOI HOpMe
nepeBoa.

BeimonHss nepeBo/, CleryeT CTPEMHUTBCS K SKBUBAIEHTHOMY U afleKBaTHOMY IepeBoy. I 1aBHas 11e1b epeBoia — JOCTUXKEHHE
aJIeKBaTHOCTHU. AJICKBaTHBIH IIEPEBO BO3MOKEH IIPU COOIIOJCHIN HOPMBI ItepeBoga. HopMa nmepeBoza - COBOKYITHOCTh
TpeOOBaHUH, KOTOPEIM JOJDKEH OTBEUaTh MepeBo: 1. mparMaTuueckas HopMa (TIpaBUIIbHAS Tepeaada OCHOBHOH KOMMYHHKAaTHBHOMN
(YHKIMK OpUrHHaia) 2. HopMa SKBHBAICHTHOCTH IIEpeBo/ia (MaKCHMAaIbHO BO3MOXKHAs CMBICIIOBast OJIM30CTh NepeBoia K
OpHIHHANY) 3. HOpMa MepeBOTIECKOI peun (eCTECTBEHHBIH sS3bIK iepeBoa) 4. JKaHpOBO--CTIIHCTHYECKAs! HOPMa (COOTBETCTBHUE
HepeBo/ia oNpeaeSIecHHOMY (DYHKIMOHAIBHOMY CTIUIO) 5. KoHBeHITMOHAIBHAS HOPMa ITepeBoa (COOTBETCTBHE MepeBoia
OOIENPHUHATHIM B JaHHBII NEePUOJ B3ITISIaM Ha POJIb U 33/1a4U IEPEeBOAYECKON JESITENbHOCTH).

ITpouecc nepeBoja COCTOUT U3 TPEX OCHOBHBIX 3TAIOB, & UMEHHO:

1. IpenmepeBomdeckuii aHAIN3 TEKCTa — COOP BHEITHNUX CBECHUI O TEKCTE: aBTOP TEKCTa, BpeMsI CO3JJaHus / IyOIUKAIINN TEKCTa,
UCTOYHMK — KHUTA / THTEPHET-CAaiT / )KypHal / ra3eTa, Ha3HaUeHHE TeKCTa. BHeIHNe CBeIeHUsI TOMOTaloT BEIOPATh CTPATETHIO
NepeBO/Ia: ONPENEIUTh CTUIIb U KaHP TEKCTa, HATU BEPHBIE S3bIKOBBIE CPEACTBA AJIs MEPEBOA, OLIEHUTh TPYAHOCTH IEPEBOIA.

2. CoOCTBEHHO IPOLECC EPEBOA — ITO UCIIONB30BaHUE BEIOPAHHOH CTpAaTErny EpeBoa, CIOBApEH, ONpeeIeHHE BApHAHTOB U
CTII0CO00B IepeBo/ia TEPMIHOB, HEOOXOANMOCTH HCIIOIBb30BAHUS EPEBOTIECKIX IIPHEMOB M TPaHC(HOPMAITHH.

3. Oran perakTUpOBaHUsL.

5.1 Hayuno-texanaeckuii mepeox /Scientific and technical translation /

Hay4Ho-TexHn4ecKuii IIepeBo/L MOXKET BBINOJIHATLCS B YCTHON MIIM MUCbMEHHOH (hopme. JIJIs BBIIIOJTHEHHSI KaUE€CTBEHHOTO Hay4HO-
TEXHHYIECKOTO MepeBo/ia HEOOXOIMMO:

1. VIMeTh ompeneneHHbIH 3a1mac cJI0B HHOCTPAHHOTO S3bIKA, BKIIIOYAsk TEPMUHOJIOTHIO B cdepe MpodeccHoHAIFHOI KOMMYHHKAIHH.
2. BnaseTs 0JMHAKOBO XOPOIIO TPaMMAaTHKOM S3bIKa, C KOTOPOTO OCYILIECTBISAETCS MEePEBOA, 1 TPAMMATHKOI POIHOrO A3bIKA.

3. Bnagers TexHuKo# nepeBoaa 1 yMeTh 3((EKTHBHO MOIb30BaThCs ClIoBapsiMU. [Ipexe, 4eM OTKpPBITH CJIOBAPb, yMETh I10
(hopManbHBIM IIPU3HAKAM OIIPEEINTh, K KAKOH 9aCTH Pedr OTHOCUTCS HE3HAKOMOE CIIOBO; HMETH IIPECTABICHAE O BUIAX
cioBapell U 0COOEHHOCTSX MX CTPYKTYPHL

4. BbITh 3HaKOMBIM € 00JIACTBIO 3HAHMS, K KOTOPOI OTHOCHUTCS NEPEeBOAUMBII TEKCT, a B U€alle — XOPOIIO OPHEHTHPOBATHLCS B HEH.

7. CroBapu / Dictionaries /

CrnoBapb — 3TO OpPraHU30BaHHOE COOpaHHE CIIOB, CHA0KEHHBIX KOMMEHTAPHSMHU, B KOTOPBIX OMHUCHIBAIOTCSI OCOOEHHOCTH MX

CTPYKTYpbI / HDyHKIIMOHUPOBAHUSI.

CroBapHas cTaThs, KaK IIPaBHUIJIO, COCTOHUT U3 CJIEAYIONTHX JacTei:

1. 3aronoBo4HOe c10BO / BOKaOyIa

2. doHeTHYECKast TPAHCKPUIILIUS

3. I'pammaTuyecKas IoMeTa, yKa3bIBarolas Ha IPHHAIICKHOCTE CI0Ba K OIPEISICHHON YacTH PeyH

4. OyHKIINOHATBHO-CTUINCTHIECKHE FIIH AKCIPECCHBHBIE TIOMETHI, YKA3hIBAOIINE Ha CTHIIb M MAaHEPY BBICKA3BIBAHUS
5. IlepeBox croBa: nepedncIeHUe OCHOBHBIX 3HaU€HHI: MHOTO3HAYHBIE CIIOBA B CIIOBAPHOI! CTaThe MPEACTABICHBI BCEMH CBOUMU
3HAYCHUAMH

6. IlepeBoab! IPUMEPOB-WILIFOCTPALUN

7. TonkoBaHHUS / MOSCHEHHS 3aTOJIOBOYHOTO CJIOBA M €T0 3HAYCHUH

8. CoueraeMoCTh CI0Ba

9. dpazeosoruuecKre eANHHUII, OTHOCAIINECS K JAHHOMY CIIOBY.

Brnagets MeToaukoi paboThI CO cIoBapeM HEOOXOIMMO KaK IPH UCIIOIB30BAaHUH ITEYATHBIX, TaK U IEKTPOHHBIX cloBapei. OHa
CKJIa/IBIBAETCS U3 3HAHUS CTPYKTYPHI CIOBApPS, aHITTMIACKOTO an(aBuTa U COOI0AECHNS ONPEIETIEHHOrO aAropuT™Ma IpH HOUCKe
CJIOBa B CIIOBape:

1. BelsicHuTE B TEKCTE, K KAKOW YacTH peur MPUHAJJICKUT CIIOBO;

2. Haiing Hy»XHOE CIIOBO, BEIOEpHTE €r0 3HaUeHHE 10J pPyOPHKOH COOTBETCTBYIOIIEH YacTH PedH.

3. He Oepute nepBoe 3Hau€HUE CI0BA, a IPOUTUTE BCE 3HAUCHUS, UMEIOIIUECS B CIIOBAPHON CTAaThe AT HY)KHOM BaM 4aCTH  PEYH.
Bri6epure 3HaueHme, HarboIee MoIXOAsIIee IT0 KOHTEKCTY.




crp. 14



OuneHo4Hble MaTepHAaJIbI IPH (POPMHUPOBAHUH PA00YNX NPOrPaMM JMCHUILIHH (MOAYJIeil)

CroenuaiabHocThb 23.05.05 Cucrembl o0ecrieueHHs IBHKEeHUS 0€310B
Crnenunanuzanusi: JJIeKTPOCHAOKEeHHUE KeJTe3HbIX 10Por
Jucuuniamnna: MHocTpaHHbIi A3bIK B IpodeccuoHanbHoi chepe

dopmupyemMble KOMIIETEHIIUH:
1. Onucanue nokasareJieil, KpMTepHeB M MIKAJ OLeHUBAHUSA KOMIICTCHIN.

[TokazaTenu U KpUTEpPUN OLIEHUBAHUSI KOMIIETEHLUI

OOBekT YpoBHU c(hOPMHUPOBAHHOCTH Kpurepuii ouenuBanus
OLICHKH KOMITETEHIIN I PE3yIBTATOB 00yIEHUS
OO6yuaromuiics Huskuii yposens VYpoBeHb pe3yNbTaToB 00YUCHHUS

IToporoBelii ypoBeHb
IToBbIlIEHHBIH YPOBEHD
Bricokuii ypoBeHb

HE HUIKE TIOPOTrOBOTO

[IIxanpl OLeHUBAaHUS KOMIIETEHLMHI [P cllade SK3aMEHa WM 3a4€Ta C OLICHKOU

JocTurnytslii
YPOBEHB
pe3ynbTara
0o0viIeHns

XapaxTepucTiuka YpoBHS C(POPMHPOBAHHOCTH
KOMIIETEHIIUH

[IIkana oneHUBaHUS

DK3aMeH WM 3a4eT C
OLICHKO

Husknit
YPOBEHb

OO0yuaromumncs:

-00HapY XM IPOOEIBI B 3HAHUSIX OCHOBHOTO Y4eOHO-IIPOrpaMMHOTO
MaTepuana,;

-JIOTYCTWII IPUHIIMITHATEHBIC OIIMOKY B BBITOITHCHHUH 3a/IaHUH,
MPEYCMOTPEHHBIX IPOTPaMMO;

-HE MOXXET NPOJIODKUTH OOYUSHHUE HWITU MIPUCTYITUTH K
po(eCCHOHANBHOM AEATEIBHOCTH 110 OKOHYAHUH MTPOTPaMMBbI 0e3
JIOTIOJTHUTENBHBIX 3aHATHH 1O COOTBETCTBYIOIICH MUCIUIUINHE.

HeynosiersopuressHo

[Toporossrii
YPOBEHb

OO0yuaromumcs:

-00HapyKWJI 3HAaHUE OCHOBHOTO y4e€0OHO-IIPOrPaMMHOI0 Marepuaia B
00bEMe, He0OX0IMMOM ISl TANIbHEH el yueOHON U IpeCTOosIIer
npodeccroHaNbHOM AesSTeIbHOCTH;

-CIIPABIISICTCS C BBIOJIHEHUEM 33aHHMH, IPEyCMOTPEHHBIX
MIpOrpaMMoii;

-3HAKOM C OCHOBHOH JIMTEpaTypOH, peKOMEHIOBaHHOH paboueit
MPOrpaMMON TNCINTUIHHEI,

-JIOITyCTHJI HETOYHOCTH B OTBETE HA BOIPOCHI U IIPU BBIOITHEHUH
3aJaHui 0 y4eOHO-TIPOTPaMMHOMY MaTepHaiy, HO o0nagaer
HeO6XOJII/IMBIMI/I SHAHUAMU IJI UX YCTPAHCHHUA 1104 PYKOBOJICTBOM
IpenojaBaTens.

YI0BIETBOPUTEIBHO

IToBEIIIEHHBIH
YpOBEHb

OO0yuarommuiics:

- 0OHapYKWUJI ITOJTHOE 3HAHKE Y4EOHO-ITPOrPaMMHOIO MaTepraa;
-YCIIEHIHO BBINONHUN 3aJJaHuUs, IPELYCMOTPEHHBIE IPOrPaMMO;
-YCBOWJI OCHOBHYIO JINTEPATYPY, PEKOMEHIOBAaHHYIO pabouei
MPOrPaMMON AUCHUILIUHBI;

-TIOKa3aJI CUCTEMAaTHIEeCKUH XapakTep 3HaHUH yaeOHO-IIPOrPaMMHOTO
MaTepHaa;

-CIIOCOOCH K CaMOCTOSATEIIFHOMY ITOTIOTHEHHUIO 3HAHUH 10 y4eOHO-
MPOrPaMMHOMY MaTepHaty U OOHOBJICHUIO B XOJI¢ JaJIbHEHIIeH
y4e0HOI paboThI U MPOHECCUOHATIBHON JIESITEIBHOCTH.

Xoporio




Bricokuit
YpOBEHB

OObyuaromuiics:

-00HaPY)KUJI BCECTOPOHHUE, CUCTEMATHYCCKHE U TITyOOKHE 3HAHUS

y4eGHO-TIPOrPaMMHOTO MaTepHana;

-yMeeT CBOOOJIHO BBIMOJIHATH 33aHuUs, IPEIyCMOTPEHHBIC

IIPOTrPaMMOI;

-O3HAKOMMIJICA C ﬂOHOJ’IHHTCJ’IBHOﬁ J'IPITepaTypOfI;
-yYCBOWJI B3aMMOCBA3b OCHOBHBIX MOHATUN JUCHUIIIIMH U UX 3HAYCHHUC

U IproOpeTeHHS IPOQPECChH;

-[IPOsIBUJI TBOPYCCKUC CIIOCOOHOCTH B IIOHUMAHHH y‘IC6HO-

IPOrpaMMHOTO MaTepHuala.

OT1IM4HO

Onucanue IMKaja OLEHUBAHUS
Kommerennnu o0ydJaromierocsi OIeHUBaeTCs CIEeAYIOMNM 00pa3oM:

[TnanupyemsbIii CopeprxkaHue KAl OLICHUBAHUS
YPOBEHB JIOCTUTHYTOTO YPOBHSI pe3ysibTaTa 00yueHHUs
pif;;;;? HeynosnerBoputenbH | YI0BJIETBOPUTEIIEHO Xopouio OT1nnuHO
He 3auteno 3auTeHo 3auTeHo 3auTeHo
3HaTh Hecnoco6HOCTB OOyuaromuiics OOyuaromuiics OOyuaromuiics
00y4aroIerocs criocobeH JIEMOHCTPHUPYET JIEMOHCTPHUPYET
CaMOCTOSITETIEHO CaMOCTOSITEITBHO CIOCOOHOCTB K CIOCOOHOCTB K
MPOJIEMOHCTPUPOBATD | IPOJIEMOHCTPUPO-BATh | CAMOCTOSITEIIEHOMY CaMOCTOSITEIIBHO-MY
HaJM4yue 3HaHUM IpY | HAJIMYKME 3HAHUU IIpU NIPUMEHEHUIO NIPUMEHEHUIO 3HAHU B
pENIeHNH 3aJaHuH, pEIIeHNH 3aaHNH, 3HAHUU TIPH BBIOOpE crmocoba
KOTOPEBIC 6BU'[I/I KOTOPBIC 6I)IJ'II/I PEUICHUN SajlaHI/Iﬁ, pemI€HuA HECU3BECTHBIX
MPEACTABICHDI peaACTaBICHBL AHAJIOTUYHBIX TEM, NI HECTAHAAPTHBIX
npernoaBaresieM npernoaaBareneM KOTOpBIE IPEACTABISLT | 3aJlaHUM U TIPH
BMecTe ¢ 00pa3ioM BMecTe C MIperoiaBaTesb, KOHCYJIBTaTHBHOM
UX peIleHHUsI. 00pas3iioM UX PEIICHHs. |1 IPHU €ro MOJIZICPIKKE B YACTH
OUCVNLTATIARIINIA MM TTIACITITATTITALITANIILIY
Y™meThb OrtcyrcTBHE Y Ooyuaromuiics OOyuaromuiics OOyuaromuiics
o0yJaroerocs JE€MOHCTPHUPYET IIPOJIEMOHCTPUPYET JIEMOHCTPHUPYET
CaMOCTOSITETIBHOCTA | CAMOCTOSITENIBHOCTD B CaMOCTOSTEIBHOE CaMOCTOSITETIBHOE
B IPUMEHECHUH MPUMECHEHHN YMEHHH MIPUMEHEHHE YMEHHM MPUMEHEHHE YMEHHI
YMEHHH 110 peteHus: ya4eOHbIX peLlIeHuS 3aIaHuiA, PpeLICHHUST HEU3BECTHBIX
UCIIOIb30BAHHIO 3a/IaHHil B TOJTHOM AHAJIOTHYHBIX TEM, WJIA HECTAHIAPTHBIX
METOJIOB OCBOCHHUS COOTBETCTBHH C KOTOpbIE MIPEACTABISLT | 3a/IlaHUi U TIPH
y4eOHOit o0pasrtom, MIperoiaBaTeb, KOHCYJIBTaTHBHOM
JUCHUIIIINHBI. JaHHBIM " 1Ipu €1ro MOAJACPIKKE
IIperoaaBaTeseM. KOHCYJIBTaTHBHOMN npernoyaBarelisi B 4acTu
MOJI/IEPKKE B YaCTH MEXK TUCIIMIUTHHAPHBIX
COBPEMEHHBIX CBsI3eH.
npoOIem.
Bmanets HecmocoOHOCTE Oobyuaromuiics OOyuaromuiics Oobyuaromuiics
CaMOCTOSITETILHO JIEMOHCTPHPYET JIEMOHCTPHPYET JEMOHCTPHPYET
MPOSIBUTH HABBIK CaMOCTOSTENILHOCTD B CaMOCTOSITETIbHOE CaMOCTOSITETIbHOE
peuieHus MIPUMEHEHHU HaBBIKA MIPUMEHEHHE HaBbIKA MIPUMEHEHHE HaBbIKa
IIOCTaBJICHHON T10 3aJJaHUsM, peuieHys 3alaHui, pelLlIeHNs HEU3BECTHBIX
3aaa4M 1o PCUICHUC KOTOPBIX AHAJIOTUYHBIX TCM, NI HECTAaHAAPTHBIX
CTaH/IapPTHOMY OBLIO TIOKAa3aHO KOTOpBIE MIPEACTABISLT | 3aJIlaHUM U TIPH
00pas3ily HOBTOPHO. IIperoiaBaTesieM. IIperoiaBaTesb, KOHCYJIBTaTHBHOM
U TIPH €TO TIOJI/IEPXKKE
KOHCYJIBTaTHBHOM MperoiaBaTens B 4acTH
MOJIJIEPXKKE B YaCTH MEXKIUCIUIUTAHAPHBIX
COBPEMEHHbBIX CBsI3eid.
mpobIeM.
2. TlepeyeHb BONMPOCOB 3aa4 K JK3aMeHaM, 3a4eTaM, KYPCOBOMY IHPOeKTHPOBAHHUIO,

JadopaTopHbIM 3aHATUsIM. O0pa3el IK3aMeHAIMOHHOI0 OuJIeTa




ITpumepHBIif IepedeHb BOIPOCOB I MOATOTOBKH K 3auery: YK-4

3 Cemectp

L

1 How can specialized technical magazines be classified according to the information they publish?
2 What is the difference between a national and an international edition?

3 How often can periodicals come out?

4 What British / American / Russian railway magazines / journals are you familiar with?

5 What data does the cover page of a magazine provide?

6 What can you say about the contents, layout and design of the magazines under discussion?

7 Do you prefer to read printed or on-line editions? Explain why.

8 What is a magazine article?

9 What types of articles are published in scientific and technical magazines?

10 What are the elements of an article composition? Which of them are the most informative ones?
12 What is translation?

13 Characterize lexical transformations (transliteration, transcription, calque or word-for-word

translation or
blueprint, semantic substitutions). Give your examples.

14 What types of semantic substitutes do you know? (specification, generalization, modulation or a
logical
development of the notion expressed by the word)? Give your examples.
15 Dwell on grammatical transformations (zero transformation, sentence partitioning, sentence
integration,
grammatical substitutes). Give your examples.
16 Give your examples of grammatical substitutes (word form change, part of speech change, word
order
change)?
17 What are the complex lexico-grammatical transformations (antonymous translation, explicatory
translation,
compensation)? Give your examples.
18 What is the essence of such translation techniques as addition, omission and integral
transformation?
19 What is a term? What are its properties?
20 How are terms classified according to their morphological structure?
21 Name the principal methods used to translate terms.
22 What is an attributive group?
23 What are the rules for translating attributive groups in a sentence?
24 What are international words?
25 What are pseudo international words? Why are they called “false translator’s friends”?
26 What groups are “false translator’s friends” divided into? (interlanguage synonym, interlanguage
homonym,
interlanguage paronym). Give your examples.
27 What are the rules for translating “false translator’s friends”?
28 What is the difference between an abbreviation and an acronym?
29 Comment on abbreviation classification. (abbreviation types: alphabetic abbreviations, shortened
words,
syllabic abbreviations, mixed abbreviations).
30 What is the difference between the grammatical sentence structure and the logical sentence
structure?
(Theme — Rheme relations)
31 How are paragraphs classified according to the location of the topic / key sentence in a
paragraph?
(Analytical/Deductive, Synthetic/Inductive, Analytical and Synthetic / Inductive and Deductive,
Ring)
32 What paragraphs in a scientific and technical text are called Mono- or Poly-thematic?
33 What logical links between the sentences are called parallel, chain and mixed?
34 What means of formal cohesion do you know? (grammatical and lexical means of connection)
35 What logical relations between sentences do grammatical means of connection express?

(addition, contrast,
consequence, cause, clarification, summary, enumeration, generalization, illustration, explanation,
repetition, comparison, result, degree of probability, etc.). Give some examples.
36 Scientific-technical information is divided into primary and secondary. What publications belong
to primary
and what to secondary ones?



37 What is an annotation and what are its types?

38 What is the structure of an annotation for a scientific and technical article?
39 What is an abstract and what are its types?
40 What is the structure of an abstract for a scientific and technical article?
I
1 Who and what are the members of your family?
2 What is, to your mind, an ideal family?
3 What University do you study at?
4 When was Khabarovsk Railway Engineering Institute founded? When did it get the status of the
University?
(1997)
5 What Institutes make up the University you study in?
6 What forms of tuition are there in the University?
7 What Institute do you study at?
8 Who is the dean in office now?
9 What specialists does Power Engineering Institute train?
10 What professional traits should single out an electrical engineer?
11 Name some outstanding scientists and give examples of revolutionary discoveries made in the
sphere
of electricity.
12 What traditional and non-traditional energy sources do you know? Why are people more

interested in
non-traditional energy resources nowadays?
13 At what power stations is electricity generated at present? (thermal, hydropower, solar,
geothermal, wind,
tidal, nuclear/atomic power stations) Compare advantages and disadvantages of “green” power

engineering
and the conventional one.
14 Why can electric power and its transmission be hazardous to human health?
15 What everyday applications of electricity do you know?
16 What is electric traction?
17 Where and when was electricity used for railway traction for the first time?
18 What current systems are used on the world railways now?
19 What types of electric rolling stock do you know? (electric locomotives and electric multiple unit
trains
/ EMU)
20 Are EMU trains used for long-distance services or for suburban traffic?

Conepxanue quddepeHnupoBaHHoro 3aueta: YK — 4.

1. ITichbMEHHBIH TEPEeBOJ CO CIIOBAPEM AYTEHTHYHOIO TEKCTa MO CIEIHATBHOCTH C AHTIIMICKOTO sI3bIKa Ha
pycckuit (OLIEHMBAeTCS YMEHHE MAaKCHMAaJIbHO TOYHO W3BICKAaTh HHGOPMAIMIO, COJACPIKAIILYIOCS B TEKCTE, H
nepe/iaBaTh €€ Ha PYCCKUIl S3bIK B MHCHMEHHOM (pOpME ¢ MaKCHMAalbHO BO3MOXKHOW CTEHECHBIO 3KBUBAJICHTHOCTH U
aZICKBATHOCTH).

2. Tema mo cmenuanpbHOCTH IS coOecemoBaHUs (OIIGHWBAETCS BIAJCHHE MOHOJIOTMYECKOW U
HHaHOFPI‘IeCKOﬁ pe‘H)IO, CO}Iep)KaTCIH)HOCTI), CBs3HOCTB, JIOTUYHOCTH HOCTpOGHI/IH BBICKA3bIBAHUA, CMBICIIOBass H
CprKTypHafI 3aBepLH€HHOCTI), BJIAICHHUC TepMHHOJ’IOFHefI 110 CIICIIMAJIBHOCTH, J'ICKCI/IKO-FpaMMaTI/I‘IeCKaSI n

(hoHeTHUYECKass HOPMATUBHOCTh PEUH, a TAKKE YMEHHE KOPPEKTHO PearnpoBaTh Ha BOIIPOCHI COOCCETHHKA).
OO0pa3serr TekcTa sl MMCBMEHHOTO MepeBojia co cioBapem: YK — 4.

CARD Ne...
RAILWAYS USE THE POWER OF THE SUN
Translate the text from English into Russian in written form. Use a dictionary

Nearly 80 years ago Albert Einstein explained the principle of the conversion of sunlight into electricity -
the photovoltaic effect. Today the sun's energy is not only converted into electric power but also widely used for
water heating, for lighting, for communications ... and for railways.

The sun's power is used on railways in remote arecas where conventional transmission lines are not
possible. South Africa, Australia, Japan, France, the USA, India use solar energy on some of their railways for
signalling and communication systems.

The Railway Technical Research Institute of Japanese National Railways (JNR) developed two devices
which exploit solar energy. They are a lubricator for catenary contact wire and a pantograph impact detector.



A lubricator for catenary contact wire is used to lubricate contact surfaces to prevent heavy wear. The

device is operated by a battery which is charged by a solar panel.

A pantograph impact detector is used to locate the spot where a pantograph impact occurs. When an
impact causes deformation of the pantograph, the device helps to locate the defective overhead wire. The device

operates on a battery which is charged by a solar panel.
Tembl [0 CIEUUANBHOCTH U1 COOECeIOBAHUSL.

1. The pros & cons of non-renewable and renewable energy resources.
2. Traditional and non-traditional power station types: their merits and demerits.
3. Railway FElectrification.
4. My Speciality.
O06pa3err PK3aMeHAITMOHHOTO OnieTa

JlampHEeBOCTOYHBIH TOCYIapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET ITyTeil COOOIICHHS

Kadenpa OKk3aMeHannOHHBIH OmiteT Ne YTBEpKIaI0»
(x711) NHOCTpaHHBIC A3BIKU 1 WHOCTpaHHBIH S3bIK B 3aB. kadenpoii
MEXKYJIBTypHasi KOMMYHUKAIHS npodeccroHanbHoit chepe I'mankas E.®.
cemectp, 2024-2025 CrermansHocTs 23.05.05 Cuctemsr 17.05.2023 1.

o0eclieueHus IBUKEHUS [I0E310B
Crienmanu3anusi: DJIeKTpocHabKeH e
JKEJIE3HBIX TOPOT

Bomnpoc Translate the text from English into Russian in written form. Use a dictionary. (YK-4) (VK-4)

Bonpoc Topic Discussion (YK-4)

3amaua (3amanue) ()

[Ipumewanne. B  kaxgoM  3K3aMEHAIIOHHOM  OmieTe  JOJDKHBI — IIPUCYTCTBOBATh
CIOCOOCTBYIOMINX (POPMUPOBAHHIO Yy 00YYAIOLIErocs BCEX KOMIIETEHIINH 10 JaHHOM JUCIUIUINHE.

3. TectoBble 3aganusi. OueHKa M0 pe3yJbTaTaM TeCTHPOBAHUS.
ITpumepnsie 3aganus tecta - YK-4

3ananue 1
BriGepute npaBuITbHBINA BapHaHT OTBETA:
is a thin conductor which burns and breaks at a certain amperage, to protect a circuit.
1. A fuse
3. A circuit-breaker
[IpaBunbHBINH BapraHT oTBeTa: a fuse

3ananue 2

BcraBbre B npesioxkeHHe IPOIYIIEHHOE CIIOBO:
After the step-up transformer, the current enters
1. asingle-track line

2. adistribution line

3. atransmission line

[IpaBunpHBIN BapHaHT OTBETa: a transmission line

3amaunne 3

BOIIPOCHI,

Brmmmre B CTPOKy cOCTOSHUS Ou(ppaMH 4depe3 3amaTyi0 NPaBHIIBHBIA ITOPSAOK IEepeBOjia KOMIOHEHTOB

CJIE/IYIOIIEr0 aTPUOYTUBHOTO CJIOBOCOYETAHUSI:
1 2 3 4
double-star transformer connection
[IpaBuibHBINA BapuaHT oTBeTa: 4, 3, 1, 2.

3ananue 4
[MonGepute st COKPANICHHBIX JICKCHYECKUX STUHHI UX TTOTHBIC KOPPEIISATHL:
HcxonHble TaHHBIE:

l.a - a. ampere

2. dia. ---------- b. diameter

3.etc. ------—--- c. et cetera (and so on)
4.BR - d. British Rail

3aganue 5




Pacnonoxure B IMPaBUJIBHOM MOPAAKE 3JICMECHTBI KOMIIO3UIIUU Hay'-IHO-TeXHPI‘IeCKOﬁ CTaTbH:

Ucxonubie naH

PN WD =

3amanue 6
CorocTaBbTe
OTHOCSTCS:

1. ampere, battery, cable, distance, electrode,

HBIC!:

a. The Introduction Section
b. The Annotation / The Summary

c. The Illustrative Materials / The Supplement

HWHTCPHAITUOHAIU3MBI

temperature, voltmeter, watt, zigzag
2. cabinet, lunatic, magazine, prospect

3. allusion (n)
stationary (a)
vacation (n)

3amanue 7

- illusion (n)
- stationery(n)
- vocation (n)

[TonGepure cooTBETCTBHUE:

. Brief Inform.

O 01N LN b W —

. Advertising

ation

. Scientific / Theoretical Article

. Scientific and Methodological Article
. Scientific and Historical Article

. Scientific and Technical Article

. Technical and Economic Article

. Debatable / Polemical Article

. Subject Survey Article

Article

d. The Conclusion Section

e. The Acknowledgement Section
f. The References Section

g. The Main Section

h. The Title (The Headline)

U TCCBAOUHTCPHAIIMOHATIU3MbBI

C KaTeropuei,

K KOTOpOH OHM

a. interlanguage homonyms

b. interlanguage paronyms
c. interlanguage synonyms

a. HAYYHO-METOIMIECKAsT CTATHSI
b. Hay4yHO-UCTOpHYECKas! CTAThs

C. peKJIaMHast CTaThsI

d. HayuHas/TeopeTHUECKas CTAThsI

€. 0030pHas CTaThs

f. mucKyccHOHHAs cTaThs

€. TeXHUKO-DKOHOMHYECKAsl CTaThsI
h. Hay4HO-TeXHHYECKasl CTAThsI

1. KpaTKoe COOOIIeHHE

ITonmHBIN KOMILICKT TECTOBBIX 3aJlaHHil B KOpropatuBHOU TecToBoi obonouke ACT pasmerieH Ha cepBepe
YUT JIBI'VIIC, a taxxke Ha caiite YHuBepcutrera B pazaene CHO JIBI'VIIC (oOpaszoBarenbHast cpeia B JIMYHOM
KaOMHEeTE MPETo1aBaTeNs ).
CooTBeTCcTBHE MEXKIY OalbHOM CHCTEMOHW M CHCTEMOHM OLIGHMBAaHHMS II0 pe3ylbTaTaM TEeCTHPOBAHUS
YCTaHABIMBACTCS TIOCPEJICTBOM CIIETYIOIIEH TaOIHIIBL:

OO0BEKT [Tokazarenu OreHka YpoBeHn
OLICHKU OLICHUBaHHUS pEe3yIbTaToOB
pe3yabTaTOB 00yUEHUS o0yueHus
O0yuatrormuiics 60 6anyoB U MeHee «HeynoBineTBOpUTETBHO» Huskuit ypoens

74 — 61 daioB «YIOBIIETBOPUTETIBHOY IToporosslit ypoBeHb
84 — 75 6annoB «Xoporo» IToBbImIeHHBII YPOBEHB
100 — 85 6amnos «OTIUIHOY Bricokuit ypoBeHb

4. Ouenka orBera 00y4YaloLIerocsi Ha BOINPOCHI, 3aJady (3aJlaHMe) 3IK3aAMEHALMOHHOro OuJjera,
3a4eTa, KypCcoBOro MPOeKTHPOBAHMS.

OHeHKa OTBCTa o6yqa}0merocsl Ha BOIIPOCHI, 3a1a1y (3aJ_'[aHI/Ie) 9K3aMCHAIIMUOHHOI'O 6I/IJ'I€Ta, 3a4ycTra

DeMEHTHI OLIEHUBAaHUS

CojeprkaHue MIKaabl OIICHUBAHUS

HeynosnetBopurensH | YAOBIETBOPUTEID Xopomio OTinyHO
He 3aureno 3a4yTeHO 3a4yTeHO 3a4TeHo
CootBerctBHe 0TBeTOB | IlomHOE 3Ha4YUTENbHEIE HesnaunreabHblie ITonnoe
(dhopMyIHpOBKaM HECOOTBETCTBHE II0 MTOTPEITHOCTH. MTOTPEIIHOCTH. COOTBETCTBHE.

BOIIPOCOB (33aHMUHN)

BCEM BOIIpOCaM.




Crpykrypa, [omHoE 3HaYNTENBHOE HesnauuntensHoe CooTBeTcTBHE
MOCJICA0BATEILHOCTh U | HECOOTBETCTBUE HECOOTBETCTBHUE HECOOTBETCTBHE KPUTEPHIO TIPH
JIOTHKA OTBETa. YMEHUE | KPUTEPHIO. KpPUTEPHIO. KPUTEPHIO. OTBETE Ha BCE

YETKO, MIOHSATHO, BOIIPOCHI.
TPaMOTHO M CBOOOTHO
H3J1araTh CBOU MBICITH
3HaHue HOpMaTUBHBIX, |I[lonHoe He3HaHME HwmeroT mecto Hmerot MecTo [TomHoC
MIPaBOBBIX JOKYMEHTOB | HOPMaTHBHOW U CYIIECTBCHHBIC HECYIIIECTBEHHBIE COOTBETCTBHE
U CIICLIMAIIbHOM MIpaBOBOM 0a3bl U VITYIICHUS VIIYIICHUST | JTAHHOMY KPHUTEPHIO
JTUTEPaTypPhI CIICLIMAIIbHOM (He3HaHme HE3HAHUE OTJICILHBIX | OTBETOB Ha BCE
JIUTEPATYPHI Oonpiieid yacTu U3 | (EAMHUYHBIX) pabOT | BOIPOCHI.
JIOKyMEHTOB U 13 Yucia
CIIEIHATBHOM 00s13aTepHO
JIUTEPATYPHI IO JINTEPATYPHI.
Ha3BaHUIO,
COZIEP)KAHUIO U
T.J1.).
‘YMeHue yBsA3bIBaTh ‘YMeHue cBs3aTh ‘YMeHue cBsi3aTh ‘YMeHue cBs3aTh ITonnoe
TEOPHUIO C MTPAKTUKOH, TEOPHIO C TIPAKTUKON | BOMPOCH TEOPHH | BOIPOCHI TEOPUU U COOTBETCTBHE
B TOM YHCJIC B 00J1aCTH | pabOTHI HE Y IPAKTUKH MPaKTUKH B JIAaHHOMY KPUTEPHIO.
poheCCHOHATIBHOM MPOSIBIISIETCSI. MIPOSIBIISIETCS OCHOBHOM CnocoOHOCTh
paboTh peaxo. MIPOSIBIIETCSL. HWHTETPUPOBATh
3HAHWS U TIPUBIICKATH
CBEJICHHS U3
Pa3IMYHBIX HAYIHBIX
coep.
KagectBO oTBETOB Ha Ha Bce OTBeTHI HA . JlaHb! HETOTHEIS JlaHbl BepHBIE OTBETHI
JIOTIOJIHUTEIbHBIC JIOTIOJIHUTEIbHBIC 0OJIBITYIO YacTh OTBETHI Ha Ha Bce
BOTIPOCHI BOTIPOCHI JIOIOJIHUTEIIBHBIX | IOMIOJIHUTEIIbHBIC JIOIIOJIHUTEIIbHBIC
TperoiaBaTessl JaHbl | BOIIPOCOB BOTIPOCEI BOTIPOCHI
HEBEPHBIC OTBETHI. npenoaaBaTens TpernoaBaTeds. MperoaBaTels.
JlaHbl HEBEPHO. 2. Jlan oquH
HEBEPHBII OTBET Ha
JIOTIOJIHUTEJIbHBIC
BOIPOCHI
MpenoaBaTess.

[Tpumeyanue: uTOrOBast OIEHKA (OPMHUPYETCS Kak CpenHss apuMeTHUecKas pe3yJabTaToB 3JIEMEHTOB

OIICHUBAaHUA.




